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B.
SOUHRNNÁ  TECHNICKÁ  ZPRÁVA

B.1 Popis území stavby

a) charakteristika stavebního pozemku

b) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)

c) stávající ochranná a bezpečnostní pásma

d) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod

e) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

f) požadavky asanace, demolice, kácení dřevin

g) požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesy ( dočasné/trvalé)

h) územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající doravní a technickou infrastrukturu)

i) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice

B.2 Celkový popis stavby

B.2.1 Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení

a) urbanismus-územní regulace, kompozice prostorového řešení

b) architektonické řešení-kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby

B.2.4 Bezbariérové užívání stavby

B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby

B.2.6 Základní charakteristika objektů

a) stavební řešení

b) konstrukční a materiálové řešení

c) mechanická odolnost a stabilita

B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení

a) technické řešení

b) výčet technických a technologických zařízení

B.2.8 Požárně bezpečnostní řešení

a) rozdělení stavby a objektů do požárních úseků

b) výpočet požárního rizika a stanovení stupně požární bezpečnosti

c) zhodnocení navržených stavebních konstrukcí a stavebních výrobků včetně požadavků na zvýšení požární odolností stavebních konstrukcí

d) zhodnocení evakuace osob včetně vyhodnocení únikových cest

e) zhodnocení odstupových vzdáleností a vymezení požárně nebezpečného prostoru

f) zajištění potřebného množství požární vody, popř. jiného hasiva, včetně rozmístění vnitřních a vnějších odběrných míst

g) zhodnocení možnosti provedení požárního zásahu ( přístupové komunikace, zásahové cesty)

h) zhodnocení technických a technologických zařízení stavby ( rozvodná potrubí, vzduchotechnická zařízení)

i) posouzení požadavků na zabezpečení stavby požárně bezpečnostními zařízeními

j) rozsah a způsob rozmístění výstražných a bezpečnostních značek a tabulek

B.2.9 Zásady hospodaření s energiemi

a) kritéria tepelně technického hodnocení

b) energetická náročnost stavby

c) posouzení využití alternativních zdrojů

B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí

Zásady řešení parametrů stavby ( větrání, vytápění, zásobování vodou, odpadů apod) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí ( vibrace, hluk, prašnost apod)

B.2.11 Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží

b) ochrana před bludnými proudy

c) ochrana před technickou seizmicitou

d) ochrana před hlukem

e) protipovodňová opatření

B.3 Připojení na technickou infrastrukturu

a) napojovací místa technické infrastruktury

b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky

B.4 Dopravní řešení

a) popis dopravního řešení

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

c) doprava v klidu

d) pěší a cyklistické stezky

B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

a) terénní úpravy

b) použité vegetační prvky

c) biotechnická opatření

B.6  Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a) vliv stavby na životní prostředí-ovzduší, hluk, odpady a půda

b) vliv stavby na přírodu a krajinu ( ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

c) vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000

d) návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

e) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

B.7 Ochrana obyvatel

Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva

B.8 Zásady organizace výstavby

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění

b) odvodnění staveniště

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

f) maximální zábory pro staveniště (dočasné/trvalé)

g) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

h) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo depote zemin

i) ochrana životního prostředí při výstavbě

j) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů 

k) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb

l) zásady pro dopravně inženýrské opatření

m) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby ( provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)

n) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny

B.1 Popis území stavby

a) charakteristika pozemku

Projekt „Stavební úpravy“ Rekonstrukce objektu Jandova 4, Dům pro sociální účely, ul. Jandova 3023/4, Ostrava-Zábřeh, řeší rekonstrukci stávajícího objektu. 

Objekt se nachází u komunikace, na ulici Jandova, v části Pískové Doly. Vjezd do areálu je po místní asfaltové komunikaci. Budova je bezbariérová s osobním výtahem. Kapacita zařízení je 24 klientů a 33 pracovníků. Objekt je dvoupodlažní systém MS OB s přístavbou a nástavbou.

Rekonstrukcí vznikne Dům pro sociální účely, pro 18 klientů. Každá domácnost zajišťuje svým uživatelům soukromí. Jsou zde pokoje pro jednoho a pro dva uživatele. Součástí každé z domácností je samostatná koupelna, sociální zařízení, dále pak kuchyňský kout, obývací pokoj a pokoje pro uživatele. Je zde technické zázemí, ve které bude umístěna pračka, sušička, úložné prostory.
b) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)

V rámci této projektové dokumentace byl proveden průzkum projektantem a jednotlivých projekčních specialistů, dle profesí.
c) stávající ochranná a bezpečnostní pásma

Stavba se nenachází v ochranném nebo bezpečnostním pásmu.

d) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

Stavba se nenachází na území, které je v záplavové oblasti, a není poddolováno.

e) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Stavba nebude mít žádné vlivy na okolní pozemky a stavby a to ani v době provádění stavby, tudíž není nutné nijak chránit okolí stavby. Stavba nemá negativní vlivy na odtokové poměry v území, jde o stavební úpravy stávajícího nebytového prostoru.
f) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

Nejsou tedy požadavky na asanace, bourací práce a kácení zeleně, jde o stávající objekt. 

g) požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné/trvalé)

Stavba si nevyžádá trvalý zábor ze zemědělského půdního fondu. Jde o stávající objekt.

h) územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)

Napojení stavby na komunikaci je stávající, jde o stavební úpravy stávajícího objektu. Zajištění je po dopravní stránce jak dopravní obslužnost, tak i obslužnost po dobu výstavby stávající. Tato komunikace je napojena na dopravní síť obce. Z hlediska stávajících inženýrských sítí a infrastruktury je staveniště pro zamýšlený záměr investora vhodné. Území je zasíťováno stávajícími sítěmi.

i) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice

Stavba si nevyžádá související investice.

Předpokládaná lhůta výstavby:

10/2017 – 10/2019
B.2 CELKOVÝ POPIS STAVBY

B.2.1 účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek

Předmětem projektu je rekonstrukce domova pro sociální účely, objektu pro bydlení osob se zdravotním postižením. Budova je funkčně rozdělena na tři bytové jednotky, domácnosti. Každá domácnost je pro 6 klientů. Ve čtvrté části bude mít své zázemí personál. Jedná se o pobytovou sociální službu poskytovanou jako bydlení v bytě. Cílovou skupinou jsou osoby zdravotně postižené s vysokou a střední mírou podpory. Každá domácnost zajišťuje svým uživatelům soukromí, jsou zde pokoje pro jednoho a pro dva uživatele. Součástí každé z domácností je samostatná koupelna, sociální zařízení, dále pak kuchyňský kout, obývací pokoj a pokoje. 
Personál bude zajišťovat nutnou míru podpory pro klienty formou terénní péče, předpokládá se pobyt 1 člena personálu v objektu v noční době a 3 osob personálu v denní době. Personál má v budově vyhrazenou svou šatnu, denní místnost, WC a koupelnu.  Celý objekt je vybaven a navržen dle vyhlášky 398/2009 Sb. jako bezbariérově přístupný, je zde vybavení koupelen a sociálního zařízení pro imobilní, rovněž přístupy, zpevněné plochy a parkovací plochy jsou přizpůsobeny pro imobilní. Je zde navržen nový lůžkový výtah. 
B2.2 celkové urbanistické a architektonické řešení

a)urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení

Jedná se o stávající objekt, kde proběhne celková rekonstrukce objektu s dispozičními změnami pro ubytování do tří  domácností se zázemím.
b)architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

Jedná se o stávající objekt.
B.2.3 celkové provozní řešení, technologie výroby

Stavba bude sloužit jako objekt pro bydlení osob se zdravotním postižením pro 18 osob. Budova je funkčně rozdělena na tři bytové jednotky. Každá jednotka je pro 6 klientů. Jedná se o pobytovou sociální službu poskytovanou jako bydlení v bytě. Cílovou skupinou jsou osoby zdravotně postižené s vysokou a střední mírou podpory. Součástí objektu jsou místnosti a zázemí pro personál. 
B.2.4 bezbariérové užívání stavby

Objekt je navržen jako bezbariérový, dle vyhlášky 398/2009Sb. Hlavní vstup do objektu je bezbariérový, vel. 1700 mm s jedním křídle šířky 1100 mm. Do všech pokojů je vstup bez prahu se zajížděcími dveřmi šířky 1200 mm a je zde osazen závěsný systém pro přemístění a pohyb klientů. Mezi patry slouží osobní lůžkový výtah. Sociální zařízení je vybaveno pro osoby se sníženou schopností pohybu dle vyhlášky.
B.2.5 bezpečnost při užívání stavby

V dokumentaci jsou splněny veškeré požadavky platných vyhlášek a obecných technickým požadavků na výstavbu, zejména pak vyhl. 268/2009 Sb. Stavba je bezpečná pro užívání. Jsou plně respektovány velikosti místností a dispoziční uspořádání, aby co nejlépe vyhovovali provozu.
Vlivem stavby nedojde k narušení životního prostředí v okolí stavby, neboť zde nebudou použity žádné zdravotně závadné materiály, ani nebudou zavedeny žádné závadné či nebezpečné technologie. Užíváním stavby nebude docházet k uvolňování žádných škodlivin. 

Provoz nevyžaduje zvláštní opatření. Objekt bude zabezpečen proti vniknutí nepovolanými osobami vstupními dveřmi. 

Stavba je navržena tak, aby při běžném provozu nedocházelo k úrazu uklouznutím, pádem, nárazem, popálením, zásahem elektrickým proudem, výbuchem uvnitř nebo v blízkosti stavby nebo k úrazu způsobeným vozidlem. Hlavní komunikace umožňuje přepravu předmětů s normovými rozměry.
B.2.6 základní charakteristika objektů

a) stavební řešení

Stavební úpravy řeší nové dispoziční upořádání provozu domu pro sociální účely. V obou patrech se vybourají stávající nenosné příčky, včetně zařizovacích předmětů a podlah a osobního výtahu a výtahu pro přepravu jídel z patra. Dle nové dispozice se provedou nové dělící sádrokartonové příčky s izolací z minerální vaty, nové podlahy, nové dveře se zárubněmi a osadí se nové výplně do vnějších otvorů, včetně vybourání parapetů u dveří. Objekt se nově zateplí kontaktním zateplovacím systémem minerální izolací. Osadí se nový lůžkový výtah u vstupu do objektu. Dispoziční uspořádání je uzpůsobeno pro provoz domova pro sociální účely.
Místnosti jsou odvětrány okny a vnitřní místnosti odvětrány nuceně, ventilátory. Provede se nový rozvod elektro a napojení zdravotechniky. Vše je napojeno na stávající rozvody. 
Lůžkový trakční výtah

Rozměry šachty:


2,40 x 3,00 m

Nosnost výtahu:


1600 kg

Dopravní zdvih:


3,30 m

Počet stanic:



2


Kanalizace splašková.
Řešený objekt je napojen na stávající veřejnou kanalizační síť. Do přípojky nebude zasahováno.   

Kanalizace dešťová

Řešený objekt je napojen na stávající veřejnou kanalizační síť. Do přípojky nebude zasahováno. Množství vypouštěných vod se nezvyšuje.  

Vodovodní přípojka

Objekt je napojen na veřejný vodovod stávající přípojkou PE d50mm. Přípojka je kapacitně vyhovující. Do vodoměrné sestavy osazené v objektu nebude zasahováno. 

Bilance

Výpočet potřeby vody podle Sb.120/2011 

18 osob


= 18 os.
x
35 m3/rok
= 
630 m3/rok

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

průměrná roční potřeba

: 630 m3/rok

průměrné denní množství

: 1,72 m3/d

max. denní množství


: 2,58 m3/d

max. hodinové množství

: 2,58 x 2,1 / 24 = 0,225 m3/h = 0,0625 l/s

požární voda



: 2 x 0,3 l/s = 0,6 l/s

Výpočet průtoku vody v přívodním potrubí podle ČSN 75 5455
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: 1,69 l/s

Výpočet množství odpadních vod

Množství splaškových vod z malých zdrojů znečištění se rovná potřebě vody.

18 osob


= 18 os.
x
35 m3/rok
= 
630 m3/rok

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

průměrné roční množství

: 630 m3/rok

průměrné denní množství

: 1,72 m3/d

průměrný celodenní odtok

: 0,019 l/s

maximální denní množství

: 2,58 m3/d

max. hodinové množství

: 2,58 x 2,1 / 24 = 0,225 m3/h = 0,0625 l/s

Množství dešťových vod odváděných do kanalizace dle ČSN 75 6101 - střecha objektu

Plocha střechy celkem

: 710 m2 = 0,0710 ha

Součinitel odtoku


: 1,0

Periodicita deště


: 0,5

Intenzita deště


: 157 l/s.ha

Q = 0,0710 x 1,0 x 157 = 

: 11,147 l/s 

Vnitřní kanalizace splašková


Kanalizační odpady budou vedeny v instalačních jádrech a ve zdech objektu. Některé stoupačky budou odvětrány nad střechu objektu a budou osazeny větrací hlavice. Ostatní stoupačky budou ukončeny zátkou nebo přivzdušňovacím ventilem. Přívod vzduchu k ventilu je zajištěn přes větrací mřížku. Na stoupačkách budou osazeny čistící kusy v 1.NP ve výšce min. 1m od podlahy, přístup přes revizní dvířka 150x300mm. Odpady jsou navrženy z trub polypropylénových systém HT Ø50-110. Montáž odpadního potrubí bude provedena montážních předpisů výrobce potrubí. Potrubí vedené pod stropem bude zavěšeno na objímkách dle pokynů výrobce potrubí. 
Připojovací potrubí bude vedeno ve zdech objektu a v instalačních jádrech ve spádu min. 3%. Připojovací potrubí je navrženo z polypropylénových trub HT systém ( 50 -110mm. 
V sociálním zázemí jsou navrženy podlahové vpusti DN75 se svislým odtokem. 

Svodná kanalizace bude vedena pod podlahou 1.NP až po napojení na stávající přípojku splaškové kanalizace. Při přechodu svislého potrubí na svodné bude vždy zvětšena dimenze svodného potrubí o jeden řád. Pokud to dovolí výškové poměry, tak budou použity 2x45°kolena. Mezi kolena je možné použít úsek potrubí v délce 250mm. Potrubí bude uloženo na zhutněné pískové lože tl. 100mm a obsypáno po stranách hutněným pískem do výšky 300mm nad horní hranu. Zásyp potrubí bude proveden hutněnou zeminou do úrovně pod novou podlahou. Betonování nové podlahy včetně izolací je dodávkou stavby. Potrubí je navrženo PVC-KG SN4. 


Potrubí procházející přes zdi a stropy skrz požárně dělící konstrukci bude opatřeno protipožárními manžetami s odolností min. EI45. Umístění manžet je popsáno ve výkresech. Manžety se používají při průrazu potrubí Ø63 mm a vyšší. Průrazy potrubí do Ø63 mm se utěsní protipožární ucpávkou. Manžety jsou osazeny většinou na potrubí pod stropem. 

Kanalizace dešťová

Odvod dešťových vod je řešen vnějšími dešťovými svody, které jsou napojeny do stávající areálové kanalizace. Na vnějších svodech budou osazeny lapače střešních splavenin.
Vnitřní rozvod vody

Objekt je napojen na veřejný vodovod stávající přípojkou PE d50mm. Přípojka je kapacitně vyhovující. Do vodoměrné sestavy osazené v objektu nebude zasahováno. Za vodoměrem je veden nový rozvod vody k jednotlivým odběrným místům. 
Za vodoměrnou sestavou bude rozvod pitné vody rozdělen na samostatný rozvod pitné a požární vody pomocí horizontální oddělovací sestavy typ BA DN40. Za vodoměrem bude také osazena zpětná klapka, která zamezí zpětnému toku vody z vnitřního rozvodu do veřejného vodovodu.

Horizontální oddělovací sestava typ BA:

Ochrana přívodu pitné vody proti zpětnému toku nebo nasátí podle EN 12729, pro vodu do třídy 4, výrobce certifikován dle normy ISO 9001 – ISO 14001 a OHSAS 18001, dodavatel certifikován dle normy ISO 9001. 

Ohřev TV je řešen pomocí stávající výměníkové stanice umístěné pod schodištěm v objektu. Do systému ohřevu TV nebude zasahováno. 
Hlavní rozvod je rozdělen na rozvod studené, teplé vody. V objektu je navržena nucená cirkulace TV. Ležatý rozvod vody bude veden pod stropem 1.NP, kde bude zavěšen pod stropem na objímkách spolu se žlábky z pozinkovaného plechu, které zamezí prohybu potrubí. Montáž musí být provedena dle montážních pokynů výrobce potrubí. 

Stoupačky budou vedeny v instalačních jádrech a ve zdech objektu. Na patách stoupaček budou osazeny uzavírací a vypouštěcí armatury a na cirkulaci seřizovací ventily DN15. Všechny uzavírací a vyvažovací ventily budou umístěny na dobře přístupném místě, aby bylo možné v případě havárie či údržby s ventily pracovat bez omezení.

Připojovací potrubí bude vedeno ve zdech objektu v drážce pod sebou, v instalačních předstěrách.

Potrubí pro rozvod vody v objektu je navrženo z materiálu PP-RCT PN16. Toto potrubí je vyrobeno z PP-RCT, typ 4, který se vyznačuje vyšší tlakovou a teplotní odolností. Potrubí je vyztuženo čedičovým vláknem. Díky tomu má potrubí až 4x menší tepelnou roztažnost než klasické PPR potrubí. Změna materiálu je nutná konzultovat s projektantem ZTI. 
Pro prvotní zásah při požáru je do objektu osazen hydrantový systémy DN 25 s tvarově stálou hadicí dl. 30 m. Požární voda bude zajištěna z rozvodu pitné vody. Na odbočce pro hydrantový rozvod z rozvodu pitné vody bude osazen oddělovací ventil BA, jenž zabrání zpětné kontaminaci studené pitné vody (popis problematiky viz. norma EN 1717). Rozvody vody k hydrantu budou provedeny z ocelového pozinkovaného závitového potrubí.
Potrubí procházející přes zdi a stropy skrz požárně dělící konstrukci bude opatřeno protipožárními manžetami s odolností min. EI45. Umístění manžet je popsáno ve výkresech. Manžety se používají při průrazu potrubí Ø63 mm a vyšší. Průrazy potrubí do Ø63 mm se utěsní protipožární ucpávkou. Manžety jsou osazeny většinou na potrubí pod stropem.

Rozvod vody bude tepelně izolován návlekovou izolací. Tloušťka tepelné izolace pro jednotlivé úseky potrubí je označena ve výkresové části dokumentace. Tepelná izolace potrubí musí být provedena důsledně a to i na všech tvarovkách a armaturách. Trubní pouzdra musí být uzavřena po celé délce.

Před zprovozněním je třeba prověřit funkci všech ventilů a armatur. Během provozu je nutno provádět zkoušku zpětných ventilů pravidelně tj. alespoň 2x ročně, aby nedošlo k průniku ohřáté vody nebo vody z hydrantového rozvodu do rozvodů pitné vody.

Zařizovací předměty

Zařizovací předměty budou dle výběru investora. V projektu jsou navrženy typizované, běžného standardu.


Při volbě zařizovacích předmětů je nutné se držet napojovacích míst. Záměna zařizovacích předmětů je možná, avšak po konzultaci s investorem, dodavatelem a hlavně projektantem zdravotechniky!  

Předpisy a normy

Při instalaci zdravotně-technických rozvodů je nutné dbát na to, aby nedošlo ke kolizím s rozvody ostatních profesí. Vodovod bude proveden v souladu s ČSN 75 5409 Vnitřní vodovody a souvisejícími normami. Kanalizace bude provedena v souladu s ČSN 75 6760 Vnitřní kanalizace a souvisejícími normami. Při provádění veškerých prací je potřebné dbát ustanovení příslušných vyhlášek, standardů uvedených v normách a předpisů o bezpečnosti práce, lidí a majetku. Práce mohou provádět pouze osoby a organizace, které mají k této činnosti potřebné osvědčení nebo oprávnění. 

Ve smyslu NV č. 178/1997 Sb. vydaného k zákonu č. 22/1997 Sb. o technických požadavcích musí mít výrobky použité pro trvalé zabudování do stavby a spadající do skupin uvedených v Příloze 2 uvedeného NV vydáno prohlášení o shodě. Prohlášením o shodě výrobce nebo dovozce osvědčuje, že u vlastností výrobků, jím uváděných na trh, byla posouzena jejich shoda s požadavky na bezpečnost výrobků a s technickými předpisy způsobem odpovídajícím stanoveným postupům posuzování shody.

Po dokončení montáže se musí vnitřní vodovod ještě před napojením na veřejný vodovod nebo vlastní zdroj vody prohlédnout a tlakově odzkoušet. Zkoušení vnitřního vodovodu provádí kvalifikovaná osoba za přítomnosti zástupce stavebníka a zkoušení je prováděno ve třech krocích dle ČSN 75 5409. O prohlídce a tlakové zkoušce se zpracuje protokol v souladu s příslušnými předpisy. Zkouškou potrubí se prověřuje jeho kompletnost, odolnost proti vnitřnímu přetlaku a těsnost. 

Tlakové zkoušky a realizace stavby budou provedeny v souladu s příslušnými normami a dle předpisů výrobců jednotlivých výrobků a zařízení. Současně bude vodovod proveden a odzkoušen dle ČSN 75 5409. 

Pro požární vodovod je třeba navíc ke kolaudaci doložit protokol o měření provozního přetlaku a vydatnosti nejnepříznivěji situovaného hydrantu podle ČSN 73 0873. 

Před uvedením systému do provozu je nutno provést dezinfekci potrubního systému podle ČSN 75 5409 s následným dokonalým propláchnutím. Po provedení proplachu bude nutno zkontrolovat stav filtračních vložek.

Zkouška těsnosti kanalizace bude provedena ve smyslu ČSN 75 6760. O provedení zkoušky bude proveden protokolární zápis, který bude potvrzen investorem a předložen při kolaudaci. Kanalizace bude uvedena do provozu po úspěšném provedení zkoušky těsnosti a připojení zařizovacích předmětů. 

Bezpečnost a ochrana zdraví při práci
Veškeré montážní práce je nutno provádět v souladu s platnými technologickými předpisy, bezpečnostními předpisy a ustanovením ČSN. Práce mohou provádět pouze osoby a organizace, které mají k této činnosti potřebné osvědčení nebo oprávnění. Montáž, údržbu a opravy může provádět jen odborná firma. Při provádění prací je nutno dodržet platné předpisy zákon 309/2007Sb. a prováděcí vyhlášku 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, vč. příslušných norem ČSN a ostatní předpisy, platné pro bezpečnost práce ve stavebnictví. Prováděním prací smí být pověřováni jen pracovníci, kteří jsou pro dané práce vyučeni a zaškoleni. Vzduchotechnická zařízení smí obsluhovat pouze pověření pracovníci, kteří byli v tomto oboru zaškoleni a budou pravidelně kontrolováni. Montáž zařízení je nutno provádět v souladu s ČSN 06 0310. Při obsluze a údržbě je třeba se řídit předpisy pro obsluhu a údržbu, které byly dodány k jednotlivým elementům vzduchotechnického zařízení. Pro obsluhu zařízení musí být zpracován provozní předpis.

Při instalaci rozvodů je nutné dbát na to, aby nedošlo ke kolizím s rozvody ostatních profesí. Při provádění veškerých prací je potřebné dbát ustanovení příslušných vyhlášek, standardů uvedených v normách a předpisů o bezpečnosti práce, lidí a majetku. 

Ve smyslu NV č. 178/1997 Sb. vydaného k zákonu č. 22/1997 Sb. o technických požadavcích musí mít výrobky použité pro trvalé zabudování do stavby a spadající do skupin uvedených v Příloze 2 uvedeného NV vydáno prohlášení o shodě. Prohlášením o shodě výrobce nebo dovozce osvědčuje, že u vlastností výrobků, jím uváděných na trh, byla posouzena jejich shoda s požadavky na bezpečnost výrobků a s technickými předpisy způsobem odpovídajícím stanoveným postupům posuzování shody.

S veškerými odpady, které vzniknou stavební činností, musí být nakládáno v souladu s ustanoveními zákona o odpadech, včetně předpisů vydaných k jeho provádění

Ústřední vytápění

Zdrojem tepla pro vytápění a ohřev teplé užitkové vody bude nadále stávající domovní kompaktní předávací stanice SYSTHERM SYMPATIK VZV 122 ÚT, 200 TUV-AKU, napojená na stávající centrální teplovodní rozvody tepla společnosti Veolia Energie ČR, a.s. Nové topné rozvody jsou navrženy jako dvoutrubkové s teplotním spádem 38/30°C a ekvitermně regulovanou teplotou topné vody. Vzhledem k tomu, že je v celém objektu uvažováno nově s podlahovým vytápěním, je nutno zajistit úpravu stávající topné křivky.

Nové topné rozvody k rozdělovačům podlahového vytápění jsou navrženy z Cu potrubí v klasickém dvoutrubkovém systému s nuceným oběhem topné vody. Tepelná izolace potrubí je navržena o tloušťce dle § 5 vyhlášky  č. 193/2007 Sb. V koupelnách je uvažováno jako s doplňkovým k podlahovému vytápění s instalací elektrických ručníkových radiátorů.

V hlavních pobytových místnostech jednotlivých traktů je uvažováno s chladícími jednotkami ve splitovém provedení. Každá vnitřní jednotka v nástěnném provedení o výkonu 5 kW bude disponovat  vlastní venkovní jednotkou umístěnou na ploché střeše. 

Výpočet tepelných ztrát byl proveden pro venkovní výpočtovou teplotu -15°C a krajinu s normálními větry. Při výpočtu tepelných ztrát byly respektovány tepelněizolační vlastnosti stavebních konstrukcí, vyplývající z projektu stavební části. Veškeré nově navržené stavební konstrukce včetně prosklení prokazatelně splňují požadavky ČSN 73 0540-2: 2011  „Tepelná ochrana budov – Část 2: Požadavky“. 

Projekt je zpracován zejména v souladu s následujícími normami a předpisy.

ČSN 06 0310

Ústřední vytápění projektování a montáž

ČSN 73 05 40-2

Tepelná ochrana budov- část 2- požadavky

ČSN EN 12831

Výpočet tepelného výkonu

a  dalšími navazujícími platnými předpisy. 

ENERGETICKÉ BILANCE   

-Nejnižší oblastní teplota dle ČSN EN 128 31 



-15°C

-Denní průměrná teplota v otop. období




+ 4,1 °C

-Počet topných dní v roce






230

-Teplota topné vody pro podlahové vytápění



38/30°C

-Tepelná ztráta objektu






39,2 kW 

-Instalovaný výkon (stávající KDPS)




122 kW

-Potřeba tepla -roční 





70 MWh  - 252 GJ/rok


PODLAHOVÉ VYTÁPĚNÍ 

Podlaha jako topné těleso, byla navržena dle DIN EN 1264 s přihlédnutím. Topné těleso tvoří samotná podlaha, přičemž vícevrstvé Al-PEX trubky s kyslíkovou bariérou (zajišťuje Al vrstva) odevzdávají teplo topné vody betonové vrstvě, ve které jsou uložené. Tento systém se vyznačuje vysokou kvalitou materiálu, zaručuje dlouhodobou životnost a maximální variabilitu.

Vzhledem k tepelněizolačním vlastnostem předmětných prostor /při Te = -15°C/, s přihlédnutím na maximální střední povrchové teploty podlah byla zvolena střední nominální teplota topného media 34°C s tepelným spádem 38/30°C. Při přechodu  přes topná pole (dilatace) jsou trubky chráněny plastovými hadicemi o délce cca 60 cm. Hydraulická rovnováha topného okruhu je nastavena na regulačních ventilech rozdělovače. Těpelnědilatační pásy jsou z pásů pěněného polyetylénu. Betonová podlaha je zhotovena ze speciálního betonu s přísadou plastifikátoru. Při přípravě betonové směsi nutno postupovat dle DIN. Plastifikátor dle doporučení dodavatele. Každá topná smyčka bude samostatně oddilatována !!!

V případě použití samonivelačních směsí se plastifikátor nepoužívá.

Regulační systém
Regulační systém lze charakterizovat ve dvou stupních:

1) Regulace topné vody dle venkovní teploty.

2) Zaregulování topných okruhů na stejnou parciální tlakovou ztrátu, resp. na vypočtený hmotnostní průtok. Tyto průtoky se nastaví na jednotlivých armaturách rozdělovače.

 ad 1)  Regulaci podlahové části zajišťuje ekvitermní regulace ve spojení s venkovním čidlem, která je sočástí stávající domovní předávací stanice.  Proti překročení maximální teploty topné vody v podlaze bude na výstupu z PS zabudován bezpečnostní termostat,  který v případě dosažení teploty 50°C zablokuje oběhové čerpadlo a odstaví zdroj tepla. Topné smyčky budou navíc ovládány  pokojovými bezdrátovými termostaty, které na základě vyhodnocení nastavených požadovaných teplot v jednotlivých místnostech, budou uzavírat, či otevírat elektronické hlavice na sběračích. Elektrické zapojení rozdělovačů a prostorových termostatů je nutno předem dohodnout s dodavatelem elektro (kabeláže)    

Tlaková zkouška se provede zvlášť na části zdroje a na části podlahového vytápění. Položené topné trubky se tlakují po napojení na rozdělovače a sběrače. Trubky se napustí upravenou vodou pomocí napájecího čerpadla. Po naplnění systému se vyvine přetlak pomocí tlakovacího čerpadla. Velikost přetlaku a délka jeho trvání se určuje individuálně. Proto tlakovou zkoušku musí provést osoba odborně způsobilá.

První zátop musí být proveden podle předem stanovené  teplotní dynamiky !

Systém smí být ohřán na provozní teplotu až po dokonalém vytvrdnutí betonové podlahy. Před položením podlahovin je nutno systém provozovat po dobu min. 10 dní. Podobně se musí zachovat teplotní dynamika při zátopu po uložení ker. resp. kamených podlahovin!

Nedodržení vyprojektovaných dispozičních řešení, jako i použití odlišných stavebních materiálů vede ke změnám v měrných tepelných ztrátách budovy, které se pak rozchází s vyprojektovanými hodnotami. Proto materiály uvedené ve stavební části jsou závazné, toto platí i pro dodržení navržených skladeb podlah.

V případě, že by investor požadoval jako podlahovou krytinu koberec, tento musí být od výrobce opatřen znakem, znamenajícím vhodnost pro podlahové vytápění a max. výška koberce nesmí přesáhnout 5 mm. Ve všech místnostech vytápěných podlahovým vytápěním se doporučuje použití kusového nábytku na nožkách a jako povrch podlahy keramická dlažba, případně povrchy označené výrobcem, jako jednoznačně vhodné pro PDL vytápění. 
Všechny topné smyčky budou samostatně oddilatovány.

Dodávku a montáž tepelné izolace podlahy je nutno koordinovat s dodavatelem stavební části. V případě instalace termostatů pro každou smyčku samostatně je nutno neopomenout kabeláž pod omítkou mezi pokojovými termostaty a elektrohlavicemi na sběrači.

Větrání

Projektová dokumentace řeší větrání domu pro sociální účely na ulici Jandova 4, Ostrava-Zábřeh v rámci jeho rekonstrukce.


Projekt vzduchotechniky je zpracován v souladu s platnými technickými, hygienickými a požárními předpisy.

Parametry prostředí :

Zimní výpočtová teplota, entalpie: 

-15°C, -13 kJkg-1
Letní výpočtová teplota, entalpie:


+30°C,  51,2 kJkg-1
Teplota Ti zima ……………………………..…….+ 20°C

Vlhkost relativní zima/léto………………..……nedefinována

Vstupní údaje a podklady pro zpracování

Pro zpracování projektu byly použity normy, směrnice a předpisy, které se používají při projekční práci pro stavby na území ČR. 

Dimenzování zařízení :

Dimenzování vzduchotechnických zařízení bylo  prováděno na základě : 


- požadovaných parametrů vnitřního prostředí


- dle hygienických předpisů a minimálních dávek vzduchu


- požadovaných výměn vzduchu

Dimenzování zařízení z hlediska množství čerstvého vzduchu:


Dle minimální dávky čerstvého vzduchu na 1 osobu 


50-90m3/h


Šatní skříňky 







20m3/h


Dimenzování zařízení z hlediska požadovaného množství vzduchu v hygienických zařízeních:


Minimální množství odváděného vzduchu : 



 
Umývárny 



30m3/h/ na 1 umyvadlo


Sprchy



100-250 m3/h na 1 sprchu

WC




50 m3/h/ na 1 mísu







25 m3/h na 1 pisoár

Popis technického řešení:

Návrh větrání uvažovaných prostor vychází ze stavební dispozice a požadavků na pohodu prostředí daných  jak hygienickými požadavky, tak požadavky uživatele. Vzduchotechnické  zařízení je navrženo v prostorách,  kde bylo investorem požadováno, v prostorách, které nelze větrat okny,  v prostorách jejichž provoz nezbytně vyžaduje použití těchto zařízení, dle předchozího stupně projektové dokumentace.

Použité systémy vzduchotechniky:

· decentrální zařízení s ventilátory

Popis jednotlivých zařízení:

Zařízení č.1 Větrání hygienického zařízení 1. a 2.NP

Větrání hygienického zařízení objektu bude nucené podtlakové s návrhem intensity výměn podle hygienických potřeb. Přirozeně nevětrané prostory hygienických zařízení objektu  budou odvětrány v podtlaku dle potřeby stěnovými ventilátory s výfukem nad střechu budovy. 

Výfuk vzduchu je proveden kruhovým potrubím přes zpětné klapky, jenž jsou součástí ventilátorů. Ovládání ventilátorů bude zajištěno při vstupu do větraného prostoru a s doběhem po zhasnutí.

Přívod vzduchu je řešen z okolních prostor přes bezprahové dveře. 

Distribuce odvodu vzduchu je navržena spiro potrubím s napojením na výfukové hlavice na střeše budovy.

Profese EI provede napojení jednotlivých komponentů vzt.

Technické ukazatele – zařízení 1

· Max. vzduchový výkon (odvod)




1190 m3/h 

· Max. el. příkon






720W/230V

Materiál- potrubí

Většina potrubí bude zhotovena z pozinkovaných trub SK.I.

Izolace:

Potrubí bude opatřeno izolací dle specifikace.
Tlumení hluku :

Hlukově jsou zařízení zpracována dle NV 272/2011 sb. ze dne 24.10.2011 o ochraně zdraví před nepříznivými vlivy hluku a vibrací  a vyhovují hodnotám odd. 11 a 12 pro vnitřní a venkovní prostor.  

Všechny prostupy stěnou a stropem budou o 100 mm větší než profil potrubí a budou vyloženy pryžovou výplní. Mezi potrubí a závěsy bude vložena guma.

  Protipožární ochrana : 

Projekt je vypracován v souladu s ČSN 73 0872 – „Ochrana staveb proti šíření požáru vzduchotechnickými zařízením“. Vzduchotechnická zařízení včetně potrubí a příslušenství budou zhotovena z nehořlavých či nesnadno hořlavých hmot.

Nátěry :

Potrubí nebude opatřeno nátěrem.

Montážní práce :

Po skončení montážních prací tlakové poměry a množství na výustkách vyregulovat dle  popisu na výkrese. Provést odborné zaměření výkonů s protokolem. 

-Montáž zařízení provádět v návaznosti a v koordinaci s jednotlivými profesemi a hlavně v návaznosti na postup stavby. Montáž některých částí potrubí je nutné provádět v návaznosti na časový plán stavby a provádění jednotlivých konstrukcí.

- Montáž potrubí provádět na odpružené závěsy. 

V souladu s ČSN 33 2000-4-41- „Ochrana před dotykovým napětím “ a ČSN 34 1380- „Ochrana před nebezpečnými účinky statické elektřiny“ je nutné dodržovat montáž potrubí vodivě pospojovaného (pozinkované šrouby, matice, vějířové podložky.) Stejně tak pružné nevodivé tlumící vložky ventilátorů je nutné překlenout vodivým měděným drátem či lankem.
Elektro část

-   Ochrana před nebezpečným dotykovým napětím dle ČSN 33 2000-4-41 ED.2  -     
      - automatickým  odpojením od zdroje.
· Rozvodná napájecí soustava: 3PEN, 50Hz, 400V/230V, TN-C.

· Vnitřní el. instalace za rozvaděčem RE: 3PEN, 50Hz, 400V/230V, TN-C.

· Instalovaný příkon činí Pi = 76 kW.

· Soudobost odběru ß = 0,5: Ps = 38 kW.

· Soudobý výpočtový proud: Is = 56 A.

· Určení vnějších vlivů dle ČSN 33 2000-1 ED2: 
                   Prostory vnitřní - prostory normální, prostředí AA5, AB5, AC1, AD1, AE1,     
        AF1, AG1, BC2, BD1.
        Prostor umývacího prostoru a koupelny řeší ČSN 33 2130  ED.2

-        Konstrukce budovy – viz zpráva požárního specialisty.

· Úbytek napětí v navrženém rozvodovém vedení nepřesáhne meze stanovené  v  ČSN .

ROZSAH PROJEKTOVANÉHO ZAŘÍZENÍ 

Umělé osvětlení a napojení vybraného el. zařízení
· světelně technický návrh umělého osvětlení – VIZ projekt světelně technického výpočtu

· elektroinstalace osvětlení

· elektroinstalace zásuvková

· napojení VZT – odsávání koupelen a WC uvnitř objektu bez oken

· datové rozvody pro PC a sdělovací techniku

· rozváděč RE, R1, R2, R3 a R4

TECHNICKÉ ŘEŠENÍ

Vnitřní silnoproudá elektroinstalace a umělé osvětlení

Zásobování el. energií


Přívod do objektu bude proveden nově a to ze stávající přípojkové skříně RIS kabelem 1-CYKY 4x35mm2. Společně s přívodem bude veden i vodič FeZn 10mm kdy tento bude napojen do HOP na sběrnu „PA“.

Přívodní kabel bude napojen na připojovací praporce hlavního jističe instalovaného před elektroměrem. Vodič PEN bude připojen na sběrnu a zde bude provedeno rozdělení vodiče PEN na vodiče PE a N. Tyto dva rozdělené vodiče ( PE a N ) nebudou již nikde v el. instalaci vzájemně spojeny. 

Elektroměrový rozváděč RE je nově instalován v zádveří při vstupu do objektu a bude zhotoven společně v jedné rozvodné skříni s rozvaděčem R1. Původní elektroměrový rozváděč je nyní instalován ve vnitřní části objektu a zde dojde k bouracím pracím a tudíž původní místo osazení rozvaděčem RE bude trvale  odstraněno. Z tohoto důvodu e nově navrženo místo v zádveří.

V rozváděči R1 bude instalována kombinovaná ochrana proti přepětí třídy T1 a T2 ( B a C ). Taktéž v ostatních rozváděčích ( R2 – R4 ) budou instalovány stejné ochrany proti přepětí.

Napojení rozváděče R1, který je součástí neplombovatelné části rozváděče RE / R1 bude provedeno vodiči CYA vč. návleček na koncovky slaněných vodičů jednotlivých propojení.

V elektroměrovém rozváděči RE instalujte nový jistič 80A/B/3p/10kA – dojde k navýšení z původní hodnoty 50A na 80A. Tento rozdíl, navýšení, bude ve společnosti ČEZ  finančně nárokováno dle příslušné směrnice platné pro dané období. 

Před vlastním odpojením původního elektroměrového rozváděče a jeho odplombování je nutné toto nahlásit na dispečink společnosti ČEZ ( tel.: 840 840 840 ). Taktéž přemístění měřicího místa je nutno spol. ČEZ informovat a požádat o schválení pomoci formuláře určeného pro tento případ. Dále je nutné sepsat žádost o navýšení odběru el. energie.

Po vyjádřeních, bude spol. ČEZ stanoveno za jakých podmínek lze změny provést a je nutné veškeré jejich připomínky a směrnice dodržet při realizaci elektroinstalace.

Shrnutí:
Je nutné před započetím prací podat na spol. ČEZ žádost o rezervování – navýšení el. příkonu pro dané odběrné místo a dále žádost o připojení a přemístění měřicího zařízení  odběru el. energie.
El. instalace v nově rekonstruovaných prostorách objektu bude provedena pod omítkou a částečně nad SDK podhledy celoplastovými kabely CYKY a CYKYLo dále poté kabely UTP,  koaxiálními kabely. Kabely vedené nad SDK budou vedeny po stropě a budou zde uchyceny pomocí vícenásobných pružných PVC příchytek. Tímto budou kabely rovnoměrně rozmístěny a nebudou vedeny ve shluku – svazku.

Kabely UTP a ostatní slaboproudé rozvody vč. kabelů koaxiálních budou od vedení obvodů NN oddáleny takto: při společném souběhu do 5m bude min. vzdálenost 6cm. Při souběhu nad 5m budou kabely NN od ostatních oddáleny min. 20cm.  

Z hlavního rozváděče R1 budou napojeny rozváděče R2 a R3 a dále rozváděč RV ( výtahu v 2.NP ).Dále bude napojen rozváděč R4 z rozváděče R2.

Přívod pro rozváděč R2 bude proveden kabelem CYKY-J 5x16mm2. Přívod pro R4 poté kabelem CYKY-J 5x10mm2.

Rozváděč R3 napojený z R1 je veden kabelem CYKY-J 5x10mm2. Rozváděč výtahuje napojen z R1 kabelem CYKY.J 5x10mm2.

Společně s přívodními kabely budou vedeny i vodiče CYA 16mm2 žl.zel. barvy pro vyrovnání potenciálu a dále pro napojení ochrany proti přepětí. Tyto vodiče budou zapojeny na ekvipotenciální přípojnici sběrnou PA. 

Na rozváděči RE/R bude umístěna tabulka „Hlavní vypínač“ – bylo upuštěno od tlačítka vypnutí veškeré el. instalace např. při zásahu hasičského požárního sboru a to z důvodu, že hlavní rozváděč ( elektroměrový ) je ihned při vstupu do objektu a oplechované dvířka rozváděče se otevírají bez použití nástroje. 

· Osvětlovací soustavy

V prostorách objektu jsou navrženy tyto druhy osvětlovacích  soustav:

(a)
Hlavní osvětlení zajišťující osvětlení v jednotlivých prostorách a 

funkčních částech dle vykonávané zrakové činnosti.

(b)
Osvětlení únikové cesty při přerušení dodávky el. energie je řešeno síťo-bateriovými svítidly s vlastním zdrojem, spínajícím automaticky při ztrátě napájení a s vlastním auto-testem funkčnosti.

(c) Spínání osvětlovacích soustav je zajištěno spínači, které jsou instalovány vždy u dveří v dané místnosti popř. dle požadavku – určení instalačního místa investorem.

· Údržba osvětlovací soustavy

Údržba osvětlovací soustavy spočívá v čištění svítidel a světelných zdrojů, ve výměně světelných zdrojů a obnově povrchu odrazných ploch. Pokles hodnot osvětlení během provozu je charakterizován hodnotou udržovacího činitele, která ovlivňuje účinnost celé soustavy.

Údržba se provádí podle místních provozních a bezpečnostních předpisů, které zpracuje provozní světelný technik uživatele. Tyto předpisy musí odpovídat ČSN EN 12464-1.

Vnitřní silnoproudá elektroinstalace
Základní elektrotechnické údaje a bilance

Napájecí rozvod, napěťová soustava
Přívod z RE:            3 PEN, AC 50 Hz, 400/230V/TN-C

Vnitřní el. instalace: 3 NPE, AC 50Hz, 400/230V, TN-S
Energetická bilance
Instalovaný příkon  Pi = 76  kW


Soudobost Beta 0,5  - Propočet příkon Pp = 38 kW

Výpočtový soudobý proud I = 56 A.

Ochrana proti zkratu, přetížení a nebezpečnému dotyku
Ochrana vedení proti nadproudům je provedena dle ČSN 332000-4-43 ED.2, 4-473  jističi.
Ochrana před úrazem elektrickým proudem
Ochrana před nebezpečným dotykem živých částí je dána jejich konstrukčním uspořádáním, provedením a je navržena dle ČSN 332000-4-41 ED.2 oddíl 412 některým těchto opatření: izolací, doplňkovou izolací, ochrannými  kryty  nebo přepážkami, zábranou, polohou;

Ochrana před nebezpečným dotykem neživých částí : základní – v soustavě TN je navržena dle ČSN 332000-4-41 ED.2 oddíl 413 automatickým odpojením od zdroje, zvýšená: - v soustavě TN doplňujícím pospojováním, zemněním a proudovým chráničem.

Ochrana proti atmosférickému a provoznímu přepětí
· Ochrana proti pulznímu přepětí je provedena v rozváděči R1 – R4 stupněm „T1 a T2“ 

· U zásuvek určených pro napojení PC techniky, poté zásuvkami s ochranou proti přepětí stupně „T3“.
Druh prostředí
Vnější vlivy byly určeny v souladu s ČSN 33 2000-5-51 ed.3.

Opatření vyplývající z vlivů, které nejsou podle článku 512-2-4 ČSN 33 2000-5-51 ed.3 normální - žádné.

Z hlediska nebezpečí úrazu elektrickým proudem se jedná o prostory normální

Umývací prostor a koupelny poté dle příslušné a  ČSN 33 2130 ed.2  

Světelná elektroinstalace


Typ svítidel byl určen světelně technickým výpočtem a dle tohoto byla instalace svítidel navržena.  Přílohou k této technické zprávě jsou technické listy jednotlivých svítidel, kde je zřetelně jasné jaké technické parametry musí svítidla splňovat. 
 

Instalace je navržena kabely CYKY-J ve stěnách pod omítkou a nad SDK stropními konstrukcemi. V místě nebezpečí mechanického poškození kdy by kabel mohl  procházet přes ocelové konstrukce apod.  bude  uložen do ochranné trubky. Světelná elektroinstalace je součástí ostatních instalací prováděných v objektu a musí se provádět koordinovaně s těmito profesemi. Ovládání osvětlení jednotlivých prostorů a úseků bude od jednotlivých vstupních dveří popř. z míst, která jsou logická pro ovládání jednotlivých sestav svítidel.



Nad některými východy z místností jsou nade dveřmi instalována nouzová svítidla, kdy tato jsou napojena  na stejný el. obvod jako svítidla klasická v dané místnosti, ale napojení bude provedeno přímo z přívodní fáze před spínačem osvětlení. Toto napojení je provedeno takto proto, aby při výpadku el. proudu této části osvětlení, nouzové svítidlo se automaticky rozsvítilo po dobu min 1 hodiny. Na svítidle nad dveřmi bude instalován piktogram, který určí směr úniku z prostoru.


Spínače osvětlení budou instalovány cca 15cm od hrany zárubní a 1,0 – 1,2m od podlahy. Za spínači – v krabici, bude provedeno spojování vodičů bez šroubovými svorkami.

Kabely k vypínačům budou vedeny svisle od stropní konstrukce, v horizontální poloze budou vedeny pod stropem částečně nad SDK podhledem, po stěně popř. po stropě v instalační zóně 2,5m od podlahy. Kabely budou po stěně vedeny pod omítkou a uloženy plynule vedle sebe. Nebudou vedeny ve svazku.

Zásuvková  elektroinstalace


Zásuvková el. instalace bude provedena kabely CYKY-J 3x2,5mm2. Kabely budou vedeny ve stěnách. Zásuvky budou instalovány od 0,25m do 1,2m od podlahy – viz tato projektová dokumentace.

K zásuvkám 230V/16A, které budou instalovány v 1,2m od podlahy budou přívody vedeny svisle od stropu a to z důvodu možné montáže různých poliček a polic pro obsluhu a potřebu zaměstnanců. U ostatních zásuvek 230V/16A, které budou instalovány v 0,25m nad podlahou, budou přívody vedeny v horizontální rovině mezi těmito zásuvkami a až zásuvka, která bude na přívodu zapojena jako první v řadě, tak k této bude přívod přiveden opět shora ze zóny 2,5m od podlahy popř. nad SDK podhledy.

Vedení kabelů pod či nad stropní konstrukcí v horizontální poloze, bude obdobné jako u obvodů osvětlení.

Kabely budou po stěně vedeny pod omítkou a uloženy plynule vedle sebe. Nebudou vedeny ve svazku.

Zásuvky v jednotlivých místnostech budou klasické. Zásuvky budou vč. bezpečnostních clonek. Vícenásobné zásuvky budou instalovány ve společných dvoj až čtyř-rámečcích popř. budou dodány dvojzásuvky s natočenými dutinkami - záleží na investorovi, kterou variantu zvolí.  

Zásuvky 230V, které budou sloužit k napájení PC techniky, budou vybaveny ochranou proti přepětí třídy „T3“ ( D ). U sestavy zásuvek 230V kde budou vedle sebe dvou, tří popř. čtyři ve vícenásobných rámečcích, bude vždy první zásuvka 230V ( ze strany přívodního kabelu ) s ochranou proti přepětí. Ostatní zásuvky za touto zásuvkou budou již klasické. Tato ochrana je funkční do max. vzdálenosti 5m od zás. s instalovanou ochranou proti přepětí. V rozváděčích R1 – R4 budou poté instalovány kombinované ochrany před přepětím - třídy „T1 a T2“ (B+C).
Nouzové osvětlení – orientační osvětlení
 

V prostorách je zhotoveno nouzové - panic osvětlení kdy toto bude automaticky rozsvíceno při výpadku el. proudu. Jedná se o svítidla s vlastním zdrojem  a s vlastním autotestem. Tato svítidla se umístí nad dveře v daném prostoru, cca 0,2m nad zárubně, popř. se spustí na závěsu ze stropní konstrukce tak, aby byla pro návštěvníky a zaměstnance dobře viditelná, při vyhlášení požáru či jiném nebezpečí, ve směru  úniku osob z nebezpečného prostoru. Nouzová svítidla, která nejsou instalována nad dveřmi, budou umístěna na stropní podhled.

Svítidla budou svítit  v případě výpadku hlavního osvětlení v té dané místnosti po dobu min. 1 hod. Svítidla budou  vč. piktogramů, informující o směru úniku z prostoru. 

Datové obvody – kamerový systém – el. vrátný


Datové rozvody budou provedeny kabely UTP CAT 5e, kamerové obvody poté kabely UTP Cat. 6.

V objektu jsou navrženy dva datové rozváděče – RD1 a RD2. Do těchto budou zaústěny a zapojeny jak kabely datové, tak zároveň i kabely koaxiální.

Do RD2 budou kabely zaústěny jak klasické od běžných zásuvek RJ45 a TV zásuvek, tak i kabely ze střechy kdy prostupy na střechu zajistí stavba. 

Koaxiální kabely budou přivedeny k anténnímu stožáru a kabely UTP ke stožáru pro přenos dat.

V rozváděčích se osadí veškerá vybavenost ( patch panely, napájecí lišty, TV multipřepínače atd… )  



Veškeré kabelové rozvody budou uloženy po celé své délce v PVC ohebných trubkách.

V objektu bude zpětně nainstalován příchodový kontrolní systém zaznamenání, pomocí otisku prstu, přítomnost a čas zaměstnanců. Informace o systému a funkčnosti provozovatel systému.



Předmětem projektové dokumentace je technické řešení instalace IP audio/video dveřního systému v barevném provedení s dotykovými LCD monitory. Bude instalován systém videotelefonů výrobce Dahua, který bude v rámci uzavřené sítě LAN propojen do kamerového IP systému CCTV výrobce Dahua. 


Je navrženo systémové řešení pro možnost prohlížení záběrů jednotlivých venkovních kamer v rámci interkomu a pro záznam snímků a záběrů kamer z video hlásek u venkovního vstupu a branky oplocení na digitální záznamové zařízení CCTV. Musí být umožněn i dálkový dohled investora z centrály společnosti pomocí dohlížecího SW CCTV v rámci veřejné IP adresy (bude řešena investorem a není předmětem této dokumentace).

Videotelefon bude obsahovat venkovní jednotku s rozšiřujícím modulem 3x tlačítko: 



VTO2000A, dveřní kamerová jednotka s jedním tlačítkem, podsvícená jmenovka, antivandal nerez provedení, 1,3MPx barevná kamera, 110° úhel pohledu, H264 komprese, TCP/IP komunikace, nastavování přes webové rozhraní, LED přisvícení snímaného prostoru, funkce zanechání vzkazu uživateli, IP43, 1x kontakt NO/NC pro ovládání zámku (dálkově aplikacemi gDMSS Plus nebo iDMSS), 1x NO kontakt odchodového tlačítka, 1x NC kontakt dveřního senzoru, napájení 12VDC/800mA (zdroj není součástí balení), montáž na nebo pod omítku, rozměry 140x130x32mm, bez instalační krabice. Max 20 jednotek v systému.
Popis jednotky: 
Modulární VTO jednotka umožňuje poskládat dveřní vrátník na míru potřebám zákazníka, minimální počet modulů jsou 2 kusy, maximum je 9 kusů, tzn. 1 až 25 účastníků, nebo kombinace účastníků a čtečky karet.
Dále tři vnitřní jednotky LCD monitor, které budou umístěny: 




VM_01 - Místnost personál





VM_02 - Kuchyň + obytný prostor



VM_03 - Kuchyň + obytný prostor

Venkovní jednotky 1x tlačítko + 3x tlačítko, které budou umístěny: 




Hláska_01 - závětří



Hláska_02 - branka v oplocení

Popřípadě bude při instalaci upřesněno provozovatelem objektu.

Toto je nutno před vlastním provedením prací dojednat s provozovatelem a cenu upřesnit.


VTH1550CH, handsfree videomonitor, provedení bílý plast, 7" barevný dotykový LCD displej s rozlišením 800x480, H264 komprese, TCP/IP komunikace, grafické menu, dotykové tlačítka, možnost automatického záznamu obrázků po zazvonění nebo videa při zanechaní odkazu po vložení micro SD karty (není součástí balení), interkom v rámci více monitorů v bytě (max. 6 monitorů), propojitelnost s až 20 dveřníma jednotkama a 8 ks externích CCTV Dahua IP kamer, podpora přenosu video hovoru/push notifikace na Android nebo iOS zařízení přes internet (aplikace gDMSS Plus nebo iDMSS Plus), 1x RJ45 konektor pro připojení do sítě, 6x NO kontakt pro připojení alarmových vstupů - funkce EZS ústředny, 1x NO alarmový výstup, ovládání 1 zámku, přizvonění od dveří, napájení externím zdrojem 12VDC/600mA (zdroj není součástí balení) nebo Dahua PoE switchem (pro napájení není možné použít standardní typ PoE switche), montáž na povrch, rozměry 200x136x21mm, interiérové použití.

Příslušenství:
DH-DDZ switch 8P, Dahua PoE switch, 2x 10 / 100Mbps + 6x 10/100 Mbps PoE (24V / max. 45W) pro připojení video monitorů do vzdálenosti max 50m. Montáž na DIN lištu, rozměry 179x107x30mm. Napájení 24 VDC, zdroj je součástí. 

Upozornění

Pro Dahua IP domovní telefony není možné použít standardní PoE switch.

Technické údaje

Soustava napětí:

1 NPE 230V napájecí zdroj

Přívod pro videotelefony: 
Samostatně jištěný CYKY 3Cx1,5mm z rozváděče  R1

Jištění přívodu:

Jistič 230V/10A

TECHENICKÉ ŘEŠENÍ

Technologie systému IP INTERKOM/VIDEO TELEFON


Dle požadavku investora bude v objektu nainstalován systém IP interkomu/videotelefonu v provedení verze audio/video barevná verze.

Systém bude mít centrální dveřní panel umístěn na konstrukci vstupní branky. Dveřní panel bude nainstalován v instalační krabici, která bude zasekána pod omítkou/fasádou. Dveřní panel bude v modulárním provedení, která slouží pro volání do jednotlivých vybraných míst a obsahuje zesilovač s elektronikou nezbytnou pro zajištění akustické komunikace s telefony a videotelefony. Jednotlivá tlačítka obsahují okénko s podsvětlením, kde jsou umístěny jmenovky osob nebo jejich funkce. 


Ve výše uvedených místnostech předpokládáme použití přístrojů audio/video telefonů s LCD dotykovým monitorem v provedení na omítku (na zeď) ve standardní černé nebo bílé barvě.


V případě těchto systémů bude vždy možnost pomocí audiotelefonu aktivovat pro otevření vrat a vstupních dveří v oplocení elektromechanický zámek. 

Při realizaci díla musí být provedena koordinace s dodavatelem branky a zkonzultováno jejich ovládání. 

Napájecí zdroj - PoE Switch a modulární sestava technologie bude umístěna v datovém rozvaděči DR1 v místnosti personálu č.1.04. Zdroj obsahuje napájení pro audio i video část.

U systému musí být možnost audio komunikace mezi jednotlivými prostory (mezi dotykovými monitory).

Zapojení monitoru:

K zapojení monitoru využijte konektory, které jsou umístěny v zadní části monitoru. Připojte 12VDC napájení na zelený DC konektor (v případě, že není použitý Dahua PoE switch) Ethernet na bílý (resp. stříbrný – VTH1550CH) síťový konektor RJ 45 Alarmové vstupy (1 až 8 a GND/1 až 6 a GND) a pro VTH 1550CH aj alarm. výstup, na bílý systémový konektor, Telefonní a RJ 485 konektor se nepoužívá.

Pro zapojení účastníků je třeba využít switch s integrovaným Dahua PoE napájením DH-DDZ switch 8P. Toto zařízení napájí video monitory a zprostředkovává komunikaci. Zapojení více prvků systému znázorňuje následující obrázek. Pro připojení do sítě zařízení, které mají vlastní napájení 12 VDC lze použít klasický počítačový switch. Klasický switch, nebo počítač pro konfiguraci připojených zařízení se připojuje do portů IN, OUT (jsou bez PoE) v DDZ switchi VTNS1060A
Provedení kabeláží


Kabeláže budou provedeny pod omítkou (PVC trubky), v podhledu na PVC příchytkách volně. 


Systém audio/video telefonů bude napájen z  rozváděče R1 a jištěn samostatným přívodem 10A/230V.


Silové přívody budou provedeny kabelem CYKY 3x1,5mm do místnosti personálu. Kabelové rozvody systému budou v provedení do hvězdy (k PoE Switch v RD1, RD2). 


Dotykové monitory a video hlásky budou napojeny datovými kabely Cat.5 (pro video hlásky budou instalovány 2x datový kabel z důvodů rezervy, pro hlásku u oplocení bude kabel veden v HDPE trubce a zemním kabelovém výkopu a kabel musí být instalován v provedení pro venkovní užití) nebo doporučeným ekvivalentem ve hvězdicovém provedení a veškeré kabely budou svedeny do místnosti personálu č.1.04. 
Kabely budou připojeny přes konektory RJ45 ve skříni RACK 19“ do jednotlivých pozic aktivních prvků.

Elektromagnetický zámek/blokace dveří bude napojen samostatným kabelem J-Y(st)Y 2x2x0,8mm  (příp. CYSY 2Ax1,5) z audio/video hlásky u dveří hlavního vstupu a branky.

Instalace el.mag.zámku musí být provedena v koordinaci s výrobcem dveří a branky a je nutno detaily instalace řešit při dílenské výrobě u zhotovitele.

TECHNICKÉ ŘEŠENÍ CCTV
TECHNOLOGIE CCTV
  
Dle  požadavku investora tvoří základ kamerového systému pro vnější prostory novostavby celkem 6 kvalitních IP barevných kompaktních kamer s IR přísvitem v rozlišení min.2MPX a jedná minidome antivandal kamera monitorující vstupní prostor do domu. Všechny kamery mají objektiv s proměnným ohniskem.

Kamery budou napojeny pomocí metalické sítě LAN na digitální záznamové zařízení, které bude vybaveno kompletně sestavou SW+HDD. min. 2TB.

Zařízení bude v základní sestavě vybaveno 9-mi kamerovými vstupy. Další vstupy zůstanou jako rezerva pro budoucí použití dle požadavků investora. Digitální záznamové zařízení není možné do budoucna libovolně rozšířit. 
Pro monitorování, nahrávání a přehrávání záznamu bude instalováno IP digitální záznamové zařízení. Videorekordér pracuje v triplexním provozu, triplexní provoz znamená možnost v jednom okamžiku bez přerušení záznamu sledovat on-line obraz, pořizovat záznam (nahrávat) a zároveň exportovat záznam. 

Zařízení bude pro export záznamu vybaveno celou řadou přípojných míst viz technické parametry. Záznam lze rovněž exportovat v rámci TCP/IP na externí popř. síťové disky a to v reálném čase nebo v rámci plánované zálohy v předem nastaveném čase. Velkou výhodou systému je vzdálená konfigurace všech parametrů a zasílání poruchových emailů (v případě povolení dálkového přístupu oddělením IT). 

Záznamové zařízení bude umístěno v místnosti personálu v novém datovém rozvaděči RD1. 

Záznamové zařízení musí umožňovat připojení na dálkový dohled pomocí sítě LAN (v rámci objektu a i dálkově pomocí LAN – IP veřejné adresy). Adresy IP včetně propojení do aktivních prvků bude případně specifikováno při realizaci a není předmětem této dokumentace. Dle požadavku investora musí být kamerový systém řešen v rámci více objektů v jednotné technologii a pod stejným ovládacím/monitorovacím software instalovaným na klientském PC na centrále investora, tzn. musí být řešeno v rámci vzdáleného dohledu CCTV a Interkomu na libovolnou budovu

Specifikace záznamového zařízení:

Videorekordér IP síťový 9-kanálový, OS Linux, Dual-core processor, přední ovládací panel, podporované formáty H.264, MJPEG, záznam max. do 200Mbps, maximální rozlišení 5MPx na kameru, podpora 9x audio z IP kamer, 1x audio vstup, 1x audio výstup, alarm I/O 4/2, 2x SATA 3.5" HDD Max. 8TB (bez HDD), výstup 1 HDMI + 1 VGA, podpora ONVIF, podpora IP PTZ Dahu, 1x RJ45 port (10/100/1000 Mbps), 2x USB 2.0, součástí dálkové ovládání, rozměry 1U, 375 × 285 × 50mm, hmotnost 2.5kg (bez HDD)


Switch:

Dahua switch 8x 10/100 Mbps +1 x Gbit +1 x SFP Gbit, podpora Poe pro 8 portů, 8 * POE (IEEE802.3af) z toho první čtyři POE + (IEEE802.3), porty 1 a 2 do 60W, porty 3 a 4 do 30W, celkem na všechny porty max 120W, napájení 100-240VAC, rozměry 300x220x45 mm


Kompaktní kamery:

2 MPx kamera IP kompaktní exteriérová barevná Day/Night s mechanickým IR filtrem, IR dosvit do 30m, 1/3 " 2Megapixel Aptina CMOS čip, maximální rozlišení 1920 x 1080 px @ 25fps, citlivost barevná 0.01Lux/F1.4, 0LUX (IR LED), motorický zoom objektiv 2,7-12 mm, úhel záběru 78°-28°, 3DNR, BLC, HLC, WDR, ONVIF, komprese H264/MJPEG, duální kódování, slot na Micro SD kartu max 64GB, napájení 12VDC, 710mA, PoE, IP66, rozměry 70x80x213mm, hmotnost 0,65 kg


Antivandal kamera:

2 MPx kamera IP dome exteriérová antivandal barevná Day/Night s mechanickým IR filtrem, IR dosvit do 20m, 1/3" 2Megapixel Aptina CMOS čip, maximální rozlišení 1920 x 1080 px @ 25fps, citlivost barevná 0.01Lux/F1.4, 0LUX (IR LED), motorický zoom objektiv 2,7-12 mm, úhel záběru 72°-28°, 3DNR, AWB, AGC, BLC, HLC, WDR, ONVIF, komprese H264/MJPEG, duální kódování, napájení 12VDC, 625mA, PoE, IK10, IP66, rozměry 122x89mm, slot na MicroSD kartu (max 64GB), hmotnost 0,65 kg


Systém musí plně podporovat jak standard Onvif, tak i přímou podporu více světoznámých značek: Sony, Samsung, Axis, Panasonic, VideoIQ. 


ACC je systém, který kromě základního nahrávání podporuje i nahrávání při selhání resp. nahrávání na vícero serverů současně. Samozřejmostí je ochrana dat přes RAID5 a automatické připojení kamer do systému  v případě výpadku, resp. restartu zařízení.


Sledování kamer a nastavování jednotlivých funkcí je možné blokovat na základě uživatelských práv přes uživatelské skupiny. Systém podporuje i Active Directory pro správu více uživatelů napojených na LAN  síť. 


Vpřípadě nalezení důležitého záznamu je možné daný záznam označit pomocí záložky a chránit daný záznam proti přepsání. Díky tomu je možné uchovat záznam pro pozdější a důkladnější prohledání bez nutnosti použít export záznamu.



Software je plně lokalizovaný do českého jazyka a spolu s jednoduchostí a rychlostí systému je ideální volbou pro monitorování kamerovým systémem.

IP kamery budou instalovány v jednotné technologii z důvodů maximální systémové podpory a uživatelských funkcí, pevné 2MPX provedení, antivandal min. ve 2MPX.  Jedná se o kompaktní kamery v krytu pro externí prostředí, vyhřívané s IR přísvitem pro noční vidění.
PROVEDENÍ KABELÁŽÍ - CCTV

K záznamovému zařízení bude instalován v technické místnosti samostatný jištěný přívod 230V kabelem CYKY 3Cx2,5mm a bude ukončen v silové dvojzásuvce v RACK skříni. Jednotlivé kamery budou napájeny přes PoE metalickými kabely z příslušných průmyslových switch v rozvaděčích.

Všechny kabeláže od jednotlivých kamer budou provedeny v UTP Cat.6 v  PVC trubkách, tzn. skrytě,  kde budou ukončeny potřebnými konektory RJ45 a zapojeny do svorek a konektorů.


Kamerový systém bude v rámci sítě LAN propojen s technologií interkomu, viz specifikace a technický popis v odstavci "B".

Všechny komponenty kabelážního systému budou od stejného výrobce, kvůli zabezpečení maximálního výkonu, kompatibility komponentů a záruky vztahující se na celou instalaci (systémová záruka). Toto mimo jiného zahrnuje:
· Horizontální rozvody

· Vertikální rozvody

· Rozváděče 

· Datové zásuvky
Všechny komponenty systému budou označované v souladu s normou ANSI/TIA/EIA 606-A.

Veškeré komponenty systému budou vyrobené v souladu s ISO 9001:2000 a všechny obalové materiály budou obsahovat jasné označení produktů ( objednací čísla, číslo výrobní dávky....) včetně čárového kódu.

Všechny produkty musí být v souladu s Evropskou normou 2005/95/EC Omezení používání některých nebezpečných látek v elektronických a elektrických zařízeních (RoHS).

Horizontální rozvody
Doporučený horizontální kabelážní rozvod bude systém třídy EA s kabelem typu F/UTP.

Všechny přípojné místa budou dvojzásuvky  (TM) (2x RJ45 Cat.5 ).
Všechny metalické komponenty použité v horizontálním kabelážním rozvodu budou od stejného výrobce a budou testované nezávislými zkušebnami jako komponenty Cat.5, permanent link & channel podle norem ISO / IEC, ANSI / TIA / EIA & CENELEC EN. 

 Metalické konektory
Přípojná místa budou uživatelé využívat na připojení k síti pomoci patch kabelů. Konektory RJ45 by měly vyhovovat následovným kritériím: 

· Kategorie 5 RJ45, podle ISO/IEC 11801 2002 ed.2 včetně dodatků 1 a 2. 

· Bez nástrojové konektory. Pro ulehčení budoucích úprav systému se nedoporučují konektory, které vyžadují použití nástrojů.

· V případě chybného zapojení kabelu je možné konektor otevřít a znovu zapojit.

· Konektory samotným designem umožňují maximální odizolovaní kroucené dvojlinky v maximální povolené délce 12,5 mm.

· Umožňují zapojení podle schémat T568A a T568B.

· Umožňuje použití kabelu s pevným vodičem AWG 22 až 25 AWG a s pleteným vodičem  AWG 26.

· Modulární kontakty s minimální tloušťkou pozlacení 0.8 μm 

· Těsnění konektorů musí byt kovové a musí poskytovat 360° ochranu

· Testovaných a garantovaných 2500 předních zapojení/odpojení patch kabelu pod PoE+

· Použitelné při - 40° C až + 70° C.

Krytky konektorů RJ45
Konektory RJ45 budou osazené v krytkách jedním z následujících způsobů:

· Krytky, které obsahují dva konektory RJ45 a  budou totožné s designem krytek elektroinstalačních přístrojů. Preferované jsou krytky, které obsahují držák popisného štítku (průsvitná plastová záklapka, pod kterou je možné umístit vytištěné označení datové zásuvky).

· Krytky ve formátu, které je možné dodat s krycími rámečky (od stejného výrobce) a tím sladit design datové instalace s designem elektroinstalačních přístrojů. Zároveň bude   tyto krytky možné osadit do parapetních žlabů, podlahových krabic, sloupků anebo zásuvkových bloků. Preferované jsou krytky, které obsahují držák popisného štítku.  


Na závěr provedení jednotlivých datových rozvodů bude provedeno měření s příslušným protokolem o tomto měření.


Pro datový rozváděč bude přiveden kabel napájení CYKY-J 3x2,5mm2 a zároveň z datového rozváděče bude veden vodič CYA 6mm2 žl. zel., který bude připojen v ekvipotenciální přípojnici na sběrnu „PA“.


Datové kabely budou při souběhu s kabely silovými, NN obvodů,  uloženy min. 20 cm.

Televizní  a satelitní příjem - STA

Všeobecná část

Předmětem projektové dokumentace je technické řešení a návrh instalace STA systému v řešeném objektu.

TECHNICKÉ ÚDAJE

Soustava napětí:


1 NPE 230V

Napětí systému CCTV:

230V

Ochrana před ND: 

           dle ČSN 33 2000-4-41 ED.2, 4.13.1

Přívodu:



automatickým odpojením od zdroje

Ostatních částí: 


malým napětím SELV

Přívod:



           samostatně jištěný CYKY 3C x 2,5 z podružného 

                                                        rozváděče R1

Jištění přívodu:


jistič  16A

   TECHNICKÉ ŘEŠENÍ

TECHNOLOGIE STA


Systém STA pro příjem a rozvod DVB signálů  (DVB-T + DVB-S/S2), bude tvořen stožárem s anténami, hlavní stanicí (technologickým uzlem) a vlastním rozvodem.


Dále bude osazen v místnosti personálu technologický uzel - hlavní stanice, kde budou osazeny další pasivní a aktivní prvky pro příjem a rozvod DVB signálů. Je navrženo technické řešení, které umožní připojení až 3 ks individuálních satelitních přijímačů (signály DVB-S/S2) a samozřejmě příjem signálů DVB-T. 

Před zahájením realizace STA se v místě anténního stožáru provede měření DVB-T signálů a ověří se příjem DVB-S/S2 signálů.  


Na střeše objektu bude osazen anténní stožár STA. Stožár bude tvořen žárově zinkovanou trubkou a osazen do připraveného kotvení v konstrukci střechy. Kotvení stožáru a stožár musí být provedeny tak, aby staticky vyhověly navrženým anténním systémům (dle ČSN EN 60728-11 ed.2 ) a zároveň nenarušilo střešní krytinu. 


Na stožáru STA se osadí anténní systém – parabolická anténa offset 90cm pro příjem 2 družic (ASTRA 1 a ASTRA 3), dále antény pro příjem DVB-T a VKV FM. Koaxiální kabely - napáječe k anténám budou odolné proti UV záření - předpokládá se kabel BELDEN H121 Al/Black PE. 


Technologie pro příjem a rozvod  digitálních signálů bude osazena ve  skříni  STA. Jedná  se  o filtry, zesilovač, zdroje, rozpočovače a profesionální multipřepínač. Je potřeba zajistit (koordinace silnoproud, hromosvody, stavba), aby :

· Stožár STA a antény ,byly umístěny  v ochranném pásmu oddáleného jímače ,dle ČSN 62 305-3 ed.2,

· Ke  stožáru bude přiveden vodič pospojování CY 6mm2,

· Do místa rozváděče STA realizován samostatný přívod s jištěním 10A a vodič pospojování CY4 mm2

Rozvody budou realizovány zapojením „do hvězdy“ ,koaxiálním kabelem standardu BELDEN H121 Al /WHITE PVC (pokud   nebudou trasy vyžadovat provedení LSOH) a budou osazeny zásuvky koncové TV/R/SAT v příslušném designu. Pro konektorování se použije kompresní technologie.


Po realizaci systému se provede nastavení výkonů DVB signálů a provede se kontrolní měření na výstupních bodech - účastnických zásuvkách v souladu s  ČSN EN 60728-1-1 ed.2 a ČSN EN 60728-1-2 ed.2
Individuální satelitní přijímače nejsou součástí rozpočtu.



ELEKTRONICKÁ ZABEZPEČOVACÍ SIGNALIZACE
Všeobecná část

Předmětem projektové dokumentace je návrh instalace poplachových zabezpečovacích a tísňových systémů (PZTS) v řešeném objektu.

Způsob a rozsah zabezpečení PZTS vychází z požadavků investora a normativních požadavků na provedení a kategorii stupně zabezpečení technologie PZTS.

VÝCHOZÍ PODKLADY 

· Půdorysný výkres objektu

· Jednotné zásady pro realizaci technického zabezpečení  

· Certifikáty komponentů  

· Prohlášení o shodě dle § 13 čl. 5, zákona č. 22/1997 a nařízení vlády č. 168/97 a 169/97

· ČSN EN



· 50 131-1 změna Z1 Poplachové systémy – Systémové požadavky

· 50 131-6 Poplachové systémy – Napájecí zdroje

· 50 136-1-1 Poplachové přenosové systémy
TECHNICKÉ ÚDAJE

Soustava napětí:

1 NPE 230V - TN-S

Napětí PZTS:


12 V DC

Ochrana před ND: 

dle ČSN 33 2000-4-41 ed.2, 4.13.1

- přívodu:


- automatickým odpojením od zdroje

- ostatních částí: 

              - malým napětím SELV

Přívod pro ústřednu:

samostatně jištěný CYKY 3C x 1,5 z podružného rozváděče 

Jištění přívodu:


jistič 10A (řešeno v PD elektro NN části)

Prostředí:


tato dokumentace neřeší

VLIV ZAŘÍZENÍ NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ

PZTS nemá negativní vliv na životní prostředí. Žádná použitá zařízení nejsou zdrojem nebezpečného záření, nedochází zde k emisím škodlivin, jsou bezhlučná a nevzniká zde ani jiné riziko ohrožení životního prostředí.

POŽÁRNÍ BEZPEČNOST 

Žádné z instalovaných zařízení není zdrojem sálavého tepla. Proudové zatížení kabelů nezpůsobí ohřev, který by mohl být zdrojem požáru.

TOPOGRAFIE PŘEDMĚTU STŘEŽENÍ 

Využití PZTS pro plášťovou a prostorovou ochranu objektu proti vniknutí a působení narušitele.

SPECIFIKACE OCHRANY 

PZTS signalizuje fyzické vniknutí a pohyb pachatele ve střežených prostorech.
            TECHNICKÉ ŘEŠENÍ
TECHNOLOGIE PZTS

K zabezpečení objektu bude použito modulárního systému s min. počtem zón 192 a rozdělením do dvou samostatných částí.

ZABEZPEČENÍ JEDNOTLIVÝCH PROSTOR

PZTS bude instalován ve stupni zabezpečení pro nízké až střední riziko. Nově nainstalované komponenty jsou schváleny pro tuto kategorii akreditovanou zkušebnou. Dále jsou certifikovány NBÚ Praha a to minimálně pro stupeň utajení Důvěrné. Koncepce zabezpečení objektu prostřednictvím PZTS spočívá v zabezpečení vybraných důležitých prostor pohybovými PIR detektory.


Ústředna PZTS bude umístěna v místnosti 2.07 v 2.NP vedle datového rozváděče a je koncipována s dostatečnou SW a HW rezervou s možností dalšího případného modulárního napojení všech komponent. Pro napájení detektorů a návazných komponent budou instalovány pomocné systémové zdroje na sběrnici BUS - musí být možný dálkový dohled a sledování systémových stavů pomocí IP modulu IP150.


V  ústředně bude nainstalován systémový GSM modul pro zasílání SMS zpráv na zvolená telefonní čísla v případě poplachu a IP modul pro dálkovou komunikaci uživatele se systémem PZTS daného objektu. Jedná se o systémové řešení několika budov a není přípustné použít různých výrobců PZTS v rámci LAN sítě tohoto investora (všechny ústředny PZTS budou komunikačně napojeny na jeden dohlížecí software.


Předmětem řešení této dokumentace není dodávka SIM karty do GSM modulu, veřejná IP adresa a napojení na telefonního operátora bude řešeno investorem v rámci jeho smluvních závazků s telefonním operátorem.


Ovládací klávesnice systému bude nainstalována: 

KL1 - zádveří, KL2 – kancelář m.č. 1.28 

Ovládací klávesnice budou s LCD displejem. 

   
Tato dokumentace neřeší SW nastavení PZTS, vyspecifikováno je při realizaci a konzultaci s investorem dle aktuálních požadavků na provoz objektu. 

Objekt bude vybaven 2 x vnitřní akustickou sirénou a 1 x  venkovní zálohovanou sirénou s výstražným majákem.

PIR detektory střeží společné prostory, chodby a vybrané místnosti. Magnetické kontakty jsou navrženy pouze do vstupních dveří.

V prostoru vytypovaných místností budou na stropě nainstalovány opticko - kouřové hlásiče, musí být samoresetovací. V prostorech nad kuchyňskou linkou budou hlásiče teplotní.

PROVEDENÍ KABELÁŽÍ


Kabeláž musí být instalována v souladu se zněním norem ČSN EN 50 131 – 1/Z1, ČSN 34 2300 a normami souvisejícími.


Celá kabeláž bude provedena částečně v instalačních PVC trubkách a zasekána pod omítkou. Veškeré kabely jsou svedeny dle adresace do místa instalace ústředny a jednotlivých modulů - expandérů.

 Hlavní přívod sběrnice z ústředny PZTS bude proveden do prostoru chodeb a vstupu kabelem UTP Cat.5e (nebo SYKFY) a detektory kabely SYKFY 4x2x0,5mm (3x2x0,5mm), FI-H (stíněné kabely se zesíleným napájecím párem vodičů). Kabely musí být od jednotlivých modulů a prvků instalovány nepřerušeným páteřním vedením do místa ústředny PZTS.

Pohybové PIR detektory, siréna (vnitřní - venkovní) jsou napojeny do hvězdicového rozvodu k ústředně PZTS a modulům - expandérům kabelem SYKFY 4x2x0,5mm.


Veškeré moduly - expandéry budou propojeny navíc napájecím kabelem 2x1,5mm pro napájení detektorů a modulů 12V DC.

Náhradní zdroj včetně AKU bude napojen z podružného rozvaděče kabelem CYKY 3Cx1,5mm (řeší a je dodávkou elektro).

Všechny kabeláže budou svedeny do dvou modulárních boxů PZTS vybavenými trafy 80Va a 40VA umístěnými vedle datového rozváděče v místnosti č.1.06.

VŠEOBECNÉ INFORMACE A POKYNY

Uživatel (investor) zajistí

· konzultaci se servisní organizací při jakékoliv změně interiéru, která by mohla mít vliv na správnou činnost PIR detektorů (zastínění nábytkem, žaluziemi apod.)

· servisní organizace posoudí vliv změny na detektory a eventuálně provede přemístění nebo nové nastavení detektorů

· utajení, popř. zajištění výkresové dokumentace před zneužitím

Bezpečnostní předpisy

Základní norma, která platí pro montáž, údržbu, projektování a celkovou činnost spojenou s provozováním PZTS, je ČSN EN 50 131-1, včetně národní přílohy, a je v souladu se zásadami Asociace technických bezpečnostních služeb Grémium Alarm. Do provozu může být uvedeno pouze takové PZTS, které je funkčně spolehlivé a neohrožuje obsluhu, jiné osoby a okolí. 

Základní požadavky na bezpečnost při montáži a provozu jsou uvedeny v ČSN 33 21 80. Připojování elektrických přístrojů a spotřebičů (ochrana před nebezpečným dotykovým napětím) je řešeno v ČSN  33 2000-4-41 ed.2. Zařízení musí být pravidelně kontrolováno a udržováno ve lhůtách provozní spolehlivosti dle ČSN 34  3100.

Komplexní zkoušky 

Při montáži PZTS byla ověřena funkčnost a kvalita zařízení PZTS. Tyto zkoušky byly zaměřeny na správnou činnost jednotlivých detektorů, vyvážení smyček, kontrolu přenosu na PCO apod.

Zkušební provoz

Po ukončení zkoušek a následné revizi bylo zařízení podrobeno 14-ti dennímu zkušebnímu provozu, který slouží k prověření detektorů a případnému zjištění falešných poplachů. Uživateli se doporučuje kontrolovat detektory ve stanovených termínech. Vypracování hodnotícího protokolu zajistí uživatel PZTS.

Pokyny pro majitele

Před uvedením zařízení do trvalého provozu je nutné zpracovat tzv. Režimovou směrnici objektu, upravujícím např. režim vstupu, pokyny pro osoby opouštějící objekt jako poslední, určení pověřených pracovníků, apod.

Prokazatelně je nutné určit:

Pracovníky pověřené obsluhou

Pracovníky pověřené údržbou

Pracovníky zodpovědné za PZTS jako celek. 

Uživatel musí dále zpracovat Směrnici o činnosti a chování obsluhy  v případě poplachu. Montážní firma předá uživateli Provozní knihu PZTS jako dokument pro vedení záznamů o prohlídkách, údržbě, revizích a opravách PZTS. Uživatel je povinen ji řádně vést.
Zemní  výkopy nebudou, jedná se o vedení ve stávajících trasách.
Dva datové UTP kabely Cat.5 v PVC/UV  a kabel TCEKPFLE 3x4x0,8mm.

Kabely budou ukončeny v datovém rozvaděči RD1.

Docházkový terminál

Všeobecná část

Dle požadavků investora bude ve vstupní části objektu (zádveří) instalován docházkový terminál, jehož specifikace je uvedena níže a vyplývá z již instalované technologie na jiných objektech investora a jedná se o rozšíření stávajícího systému.

Pro terminál DT budou instalovány dva datové kabely Cat.6 LSZS z datového rozvaděče v místnosti personálu č.1.04. Napojení do aktivního prvku, případně sítě LAN a zprovoznění je nutné konzultovat při realizaci s investorem a oddělením IT a není předmětem této dokumentace.
DSi 501/502 (otisk, čip)
Biometrická docházková čtečka DSi 501 nebo DSi 502 zaměstnance identifikuje na základě otisku prstu a dosahuje vysoké míry rozpoznání. Díky svému výkonnému procesoru tyto docházkové čtečky rozpoznávají otisk prstu zaměstnance v okamžiku přiložení na optický senzor (za 0,7s). Patří tak k nejrychlejším biometrickým čtečkám vůbec. Ve čtečce otisků prstů je integrovaná také čtečka čipů. Vybraní zaměstnanci se tak mohou identifikovat čipem nebo kombinací čipu a otisku prstu. Atraktivní design docházkových čteček je ve dvojím barevném provedení v kombinaci bílé a černé barvy s lesklou povrchovou úpravou. 

Specifikace:

Parametr  Hodnota

Způsob identifikace  Otisk prstu / čip / čip + otisk / čip nebo otisk

Senzor otisků prstů  Optický senzor rozlišení 500 dpi – čtení i vlhkých otisků prstů.

Optický senzor je odolný proti poškrábání, nárazu, vibracím

a elektrostatickému výboji.

Doba ověření  ≤ 0,7s

Čipy  EM Marine 125 kHz, volitelně Mifare 13,56 MHz

CPU  32 bit ARM9 mikroprocesor 800 MHz

Displej  Podsvícený barevný 3,5” TFT, 65 000 barev, rozlišení 320 × 240 bodů

Tlačítka  Příchod, Odchod, 4 přerušení (Služebně, Lékař, Přestávka, Ostatní)

Kapacita paměti  200 000 záznamů + 8 000 otisků prstů + 8 000 čipů

Připojení k PC  TCP/IP

Otevírání dveří  ANO

Wiegand  ANO

Napájení  12 V, 2 A, napájecí zdroj 230 V

Rozměry  205 (š) × 145 (v) × 50 (h) mm

Provozní teplota  0 – 45 °C

Provozní vlhkost  20 – 80 % (určena pro vnitřní použití)

Příslušenství  Držák na zeď, hmoždinky, šroubky, napájecí zdroj, síťový kabel UTP,

administrátorská karta

Rozvodnice "RE / R1"

Hlavní rozvodnice je označena "RE/R1". Je navržena oceloplechová rozvodnice, v které bude provedeno umístění jak hlavního jističe před elektroměrem tak vlastní elektroměr – tato část bude zaplombována spol. ČEZ.  Ostatní jištěné jednotlivé el.  obvody budou  instalovány v neplombovatelné části. 

Jedná se o oceloplechovou rozvodnici zapuštěnou pod omítku, rozměrů 586x1377x250mm. Rozváděč bude instalován tak, aby splňoval podmínky spol. ČEZ  z hlediska umístění výšky elektroměru od podlahy.

Rozvodnice bude vybavena proudovými chrániči  a běžnými typy jističů s vypínací charakteristikou „B“, 10kA. Dále zde bude instalována přepěťová ochrana třídy „B a C“ 70kA.

Celá výzbroj bude v provedení na lištu DIN. Z rozvodnice R1 bude provedeno napojení jednotlivých obvodů kabely CYKY. Zároveň bude provedeno vodivé propojení mezi sběrnou PE a sběrnou PA umístěné v ekvipotenciální přípojnici EKP - HOP. Propojení bude zhotoveno z CYY 16mm2 barvy žluto zelené. Ochranná přípojnice PA v EKP bude spojena na zemnič v rozváděči RE/R1 a to vodičem CYA 16mm2. 

Do rozváděče R1 budou kabely zaústěny svisle z vrchu. Přívod z RIS spodem.

Rozváděče R2 – R4

Jedná se oceloplechové rozváděče instalované pod omítku –zapuštěné. 

Rozvodnice budou vybaveny proudovými chrániči  a běžnými typy jističů s vypínací charakteristikou „B“, 10kA. Dále zde bude instalována přepěťová ochrana třídy „T1 a T2“ 70kA.

Celá výzbroj bude v provedení na lištu DIN. Z rozvodnic bude provedeno napojení jednotlivých obvodů kabely CYKY. Zároveň bude provedeno vodivé propojení mezi sběrnou PE a sběrnou PA umístěné v ekvipotenciální přípojnici EKP. Propojení bude zhotoveno z CYY 16mm2 barvy žluto zelené. Ochranná přípojnice PA v EKP bude spojena na zemnič v rozváděči RE/R1 a to vodičem CYA 16mm2. 

Do rozváděčů budou kabely zaústěny svisle z vrchu. Přívody z R1 spodem.

Ochrana pospojování

V rozváděči RE / R1 se umístí hlavní ochranná přípojnice „PA“, do které se připojí veškeré vodivé části dle ČSN 33 2000-5-54 ED.3 a ČSN 33 2000-4-41 ED.2:

· ochranný vodič,  

· uzemňovací přívod nebo hlavní ochranná svorky

· rozvod potrubí v prostoru – např. plynu, vody atd.

· kovové konstrukční části, ústřední topení a klimatizace. 

· vodič z přepěťové ochrany

· vodič přepěťové ochrany napájecí lišty datového rozváděče RACK 

· hlavní vodič uzemnění vedený z RIS – FeZn 10mm.

· Sběrny „PA“ v rozváděčích  R2 – R4 a dále vodivá konstrukce  výtahu a rozváděč RV

Vodivé části, přicházející do budovy zvenku, musí být pospojovány co nejblíže, jak je to možné, k jejich vstupu do budovy. Vodiče hlavního pospojování musí vyhovovat požadavkům kapitoly 54 ČSN 33 2000-5-54 ED.3.

Dále ochranné pospojování bude provedeno v souladu s ČSN 33 2000-5-54 ED.3 a to tak, že v prostoru koupelny budou všechny kovové hmoty jako: kovové zárubně dveří, vodovodní armatury, kovové radiátory, podlahové vpusti, potrubí atd. - vodivě spojeny vodičem CY 4 - 16mm2 b. zelenožlutá – průřez dle platné normy. 

Hlavní ochranné pospojování bude provedeno vodičem 16mm2.


Zřízení uzemnění

Uzemnění se zřizuje z těchto důvodů:

1 pro ochranu před úrazem elektrickým proudem, 

2 pro ochranu před bleskem a přepětím, 

3 pro správnou funkci elektrických zařízení. 

Uzemnění se zajišťuje náhodnými nebo strojenými zemniči. Je-li instalace vybavena zemničem (obr. 1), musí být příslušný zemnič spojen uzemňovacím přívodem s hlavní ochrannou svorkou nebo přípojnicí.

Hlavní ochranná svorka nebo přípojnice

V každé elektrické instalaci, kde je použito ochranné pospojování, musí být ochranná svorka nebo přípojnice, se kterou musí být spojeny:

a) vodiče ochranného pospojování, 

b) uzemňovací přívody, 

c) ochranné vodiče, 

d) uzemňovací přívody pracovního uzemnění (je-li instalace vybavena zemničem). 

Je-li instalace vybavena zemničem, musí být tento zemnič spojen uzemňovacím přívodem s hlavní ochrannou svorkou nebo přípojnicí.

Ochranné vodiče

Průřez každého ochranného vodiče musí splňovat podmínky pro automatické odpojení od zdroje požadované normou IEC 60364-4-41 (ČSN 33 2000-4-41 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí – Část 4-41 Ochranná opatření pro zajištění bezpečnosti – Ochrana před úrazem elektrickým proudem) a ochranný vodič takového průřezu musí být schopen vydržet předpokládaný poruchový proud. 

Za další bude ochranný vodič pospojování proveden dle ČSN 33 2000-7-710 kde je zařazen do skupiny 0  a skupiny 1.

Ochranné vodiče musí vyhovovat podmínce pro průřez.
S ≥ √(I2 t)/k 

Není-li ochranný vodič ze stejného materiálu jako vodič vedení, použijí se k výpočtu odpovídajícího průřezu ochranného vodiče přepočítávací součinitele:

(k1/k2) · S
(k1/k2) · 16

(k1/k2) · (S/2) 

kde k1 je hodnota k pro vodič vedení, k2 hodnota „k“  pro ochranný vodič.

Pro k platí:

kde Qc je objemová tepelná kapacita materiálu vodiče (J/°C) při 20 °C, β reciproční hodnota teplotního součinitele rezistivity při 0 °C pro vodič (°C), ρ20 elektrická rezistivita materiálu vodiče při 20 °C (Ω·mm), θi počáteční teplota vodiče (°C), θf konečná teplota vodiče (°C). 

Průřez ochranného vodiče, který není součástí kabelu nebo který není ve společném obložení s vodiči vedení (fázovými vodiči), nesmí být menší než:

· 2,5 mm2 Cu nebo 16 mm2 Al, je-li ochranný vodič chráněn před mechanickým poškozením,

· 4 mm2 Cu nebo 16 mm2 Al, není-li ochranný vodič chráněn před mechanickým poškozením.


Ochranné vodiče mohou být provedeny jako:

1 vodiče v mnohožilových kabelech, 

2 izolované nebo holé vodiče ve společném obložení s pracovními vodiči, 

3 upevněné holé nebo izolované vodiče, 

4 kovové pláště kabelů, stínění kabelů, pancéřování kabelů, drátěné pletivo, koncentrické vodiče, kovové instalační trubky a některé vodivé předměty 

5 nebo kombinace uvedených vodičů. 

Jsou-li počínaje určitým bodem instalace funkce nulového a ochranného vodiče zajišťovány samostatnými vodiči, není dovoleno spojovat nulový vodič s žádnou jinou uzemněnou částí instalace (např. s ochranným vodičem vyvedeným z vodiče PEN).

Vodiče ochranného pospojování

Vodiče ochranného pospojování pro připojení k hlavní uzemňovací svorce nesmí být menší než:

· 6 mm2 Cu, 

· 16 mm2 Al, 

· 50 mm2 Fe (ocel). 

Ochrana před bleskem - uzemnění

Jímací soustava   -  mřížová a hřebenová 

Třída LPS: III

Velikost ok mřížové soustavy: 15x15m

Umístění -  metoda valící se koule a ochrana ochranným úhlem 

Poloměr valicí se koule: 45m

Dostatečná vzdálenost: 70cm

Počet svodů – max. 15 m od sebe 

Celkem jímací svody: 9

Použitý vodič jímací soustavy – AlMgSi d-8mm

Použitý pásek uzemňovací soustavy – FeZn 30/4mm


Ochrana před bleskem bude provedena nově a původní jímací vedení bude nahrazeno novými vodiči. Bude provedeno orientační měření uzemnění a tam kde nebude vyhovovat zemní odpor, bude provedeno uzemnění nově. Toto bude řešeno při vlastním provádění elektroinstalačních pracích. Zemní odpor jednotlivých svodů nebude větší než 10 ohmu.  

Jímací soustava se provede jako soustava hřebenová.  Jímací vedení povede po vrcholu objektu.  Jímací vedení se provede vodičem AlMgSi d-8mm na podpěrách.

Viz podrobné schéma této projektové dokumentace.

Anténní stožár ( 4m )je v ochranném úhlu jímače 6m.

Stožár ( m ) pro příjem datového přenosu je v ochranném úhlu jímače 4m.

Na střeše jsou  po okrajích rozmístěny  pomocné jímače – viz projekt.

Demontáže

Před vlastním provedením nové el. instalace bude provedena demontáž stávající el. instalace nově rekonstruovaných prostor. Budou odpojena veškerá  el. zařízení – svítidla, zásuvky a spínače osvětlení. Bude provedena i demontáž přiznaných kabelů. Odpojení bude provedeno v bez napěťovém stavu el. zařízení. Kabely budou poté zajištěny proti náhodnému zapnutí pod napětí a budou označeny např. v původních instalačních krabicích popř. po celé trase demontovány.

Ostatní popis viz tato technická zpráva odstavec 1.1.

Bezpečnost práce a technických zařízení



Pro každou z dílčích částí projektu, stavebního objektu či provozního souboru vztahujícího se ke speciální problematice jsou zpracovány zásady BPTZ. Obecně platí následující :

e) Ochrana před úrazem el. proudem je popsána v  této zprávě.

f) Bezpečnostní vypínání el. zařízení jako celku je v rozváděčích označeno bezpečnostní tabulkou  „Hlavní vypínač – vypni v nebezpečí!“

g) Ochrana el. vedení před mechanickým poškozením bude provedeno polohou, zákryty, pancéřovými trubkami do výše 1,5 m.

h) Ochrana vedení proti nadproudům je provedena dle ČSN 332000-4-43, 4-473 pojistkami a jističi.

i) K danému el. zařízení provede montážní organizace výchozí revizi el. zařízení dle ČSN 331500, 332000-1 ED.2  a vydá revizní zprávu. Taktéž bude vystavena výchozí revizní zpráva ochrany před bleskem.

j) El. zařízení budou opatřena bezpečnostními tabulkami a nápisy dle ČSN ISO 3864/018010.

k) Pokyny pro poskytnutí první pomoci při úrazech el. energií stanoví doporučení ČES 00.02.94.

b) konstrukční a materiálové řešení

Provedou se bourací práce stávajících nenosných příček a parapetů oken pro dveře, provede se vybourání části stropu pro osazení nového lůžkového výtahu. Provedou se nové podlahy, obklady a omítky.  

c) mechanická odolnost a stabilita

Stavba je navržena takovým způsobem, aby zatížení a jiné vlivy nemohly při běžné údržbě způsobit její náhlé či postupné zřícení či větší stupeň (nepřístupný stupeň) jejího přetvoření, které může narušit stabilitu stavby, mechanickou odolnost či uživatelnost. Dále je stavba navržena takovým způsobem, aby bylo zabráněno poškození nebo ohrožení provozuschopnosti připojených technických zařízení v důsledku nadměrné deformace.
B.2.7 základní charakteristika technických a technologických zařízení

a) technické řešení

Netýká se stavby, technologická zařízení nebudou instalována.  
b) výčet technických a technologických zařízení

Netýká se stavby, technologická zařízení nebudou instalována.
B.2.8 požárně bezpečnostní řešení

Projekt je řešen po stránce požární bezpečnosti v souladu s požadavky Zákona č.50/1976 Sb., ve znění pozdějších předpisů, Vyhlášky č.132/1998 Sb., Vyhlášky č.137/1998 Sb., a požadavky čl.5.1.1 a 5.1.2 ČSN 73 0802 a ČSN 73 0804.

Další podrobností týkající se bodů 2.,3.,4.,5.,6., přílohy č. 4 k vyhlášce č. 503/2006 Sb., jsou obsaženy v samostatné části dokumentace – Požárně bezpečnostní řešení.

B.2.9 zásady hospodaření s energiemi

a) kritéria tepelně technického hodnocení

Bylo provedeno zhodnocení dle vyhlášky 148/2007Sb. O energetické náročnosti budov. 
b) energetická náročnost budov

U stavby se nepředpokládá využití alternativních zdrojů.
c) posouzení využití alternativních zdrojů energií

U stavby se nepředpokládá využití alternativních zdrojů.
B.2.10 hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí

Stavba je navržena tak, aby neohrožovala život, zdraví, zdravé životní podmínky jejich uživatelů ani uživatelů bytů v bytovém domě a aby neohrožovala životní prostředí nad limity obsažené v závazných předpisech a normách následkem uvolňování látek nebezpečných pro zdraví a životy osob a zvířat, přítomnosti nebezpečných částic v ovzduší, uvolňování emisí nebezpečných záření (zejména ionizujících), nepříznivých účinků elektromagnetického záření, znečištění půdy a vzduchu, nedostatečného zneškodňování odpadních vod, kouře, tuhých nebo kapalných odpadů či výskytu vlhkosti ve stavebních konstrukcích nebo na povrchu stavebních konstrukcí uvnitř staveb.

Dokumentace byla zpracována dle všech platných hygienických a požárně-bezpečnostních předpisů, je v souladu s obecně technickými požadavky na výstavbu a se všemi platnými Českými technickými normami.  Podrobný popis větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů apod. je uveden v technické zprávě a dalších jednotlivých dílčích projektech profesí.
B.2.11 ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží

Jedná se o stávající objekt, radonový průzkum nebyl proveden.

b) ochrana před bludnými proudy

Netýká se stavby.
c) ochrana před technickou seizmicitou

Netýká se stavby.
d) ochrana před hlukem

Stavba je navržena tak, aby odolávala škodlivému působení vlivu hluku a vibrací. Stavba svoji konstrukcí zajišťuje, aby hluk a vibrace působící na lidi a zvířata byly na úrovni neohrožující jejich zdraví.

e) protipovodňová opatření

Stavba se nenachází na území, které je v záplavové oblasti.

f) ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)

Stavba se nenachází na území, které je poddolováno, případně s výskytem metanu.
B.3 PŘIPOJENÍ NA TECHNICKOU INFRASTRUKTURU

a) napojení místa technické infrastruktury

1) Odvodnění území a zneškodňování odpadních vod

Jedná se o stavební úpravy stávajícího objektu, dešťové vody a splaškové vody jsou napojeny do stávající kanalizace.

2) Zásobování vodou

Objekt má stávající přívod vody. Provede se pouze nový rozvod k novým zařizovacím předmětům s měřením spotřeby.
3) Zásobování elektrickou energií

Objekt má stávající připojení do rozvaděče u vstupu se samostatným měřením. Provede se nový rozvaděč s novým rozvodem v budově.
4) Elektronické komunikace

Není řešeno.
5) Zásobování plynem

Není řešeno.
B.4 DOPRAVNÍ ŘEŠENÍ

a) popis dopravního řešení

Staveniště je přístupné ze stávající místní komunikace, která se napojuje na dopravní síť obce. Po dobu výstavby bude používáno místní komunikace.

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

Napojení na dopravní infrastrukturu je stávající.

c) doprava v klidu

Stávající objekt má stávající odstavné plochy u budovy.
Parkování bude zajištěno na pozemku stavebníka na zpevněných plochách. Vzhledem k charakteru zde bydlících osob nebudou tyto používat automobily. Předpokládá se tedy pouze dopravní obsluha, příjezd personálu a zásobování objektu. 

Výpočet potřebného počtu odstavných a parkovacích stání dle platné ČSN 736110- pro nový stav:

-     odstavná stání  Oo = 3 parkovací místa (1 byt-1 místo)

· parkovací stání  Po = 0

ka = 1,0   ………..  stupeň  automobilizace  1:2,5

kp = 1,0   ………… součinitel redukce počtu stání

N =  Oo x ka + Po x ka x kp= 3+0*1,0*1,0 = 3 stání
Změnou užívání nedojde k navýšení počtu osob a není nutné budovat nové zpevněné plochy, odstavné plochu budou stávající.
d) pěší a cyklistické stezky

K objektu a kolem objektu vede stávající chodník pro pěší.
B.5 ŘEŠENÍ VEGETACE A SOUVISEJÍCÍCH TERÉNNÍCH ÚPRAV
a) terénní úpravy

Nejsou řešeny. Stávající vstup do objektu je bezbariérový.
b) použité vegetační prvky

Není řešeno.

c) biotechnická opatření

Není řešeno.
B.6. POPIS VLIVŮ STAVBY NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A JEHO OCHRANA

a) vliv na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

Vlivem stavby nedojde k narušení životního prostředí v okolí stavby, neboť zde nebudou použity žádné zdravotně závadné materiály, ani nebudou zavedeny žádné závadné či nebezpečné technologie. Užíváním stavby nebude docházet k uvolňování žádných škodlivin. 

b) vliv na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Jde o stavební úpravy stávajícího objektu, není řešeno.
c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000

Jde o stavební úpravy stávajícího objektu, není řešeno.
d) návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

Stavba nevyžaduje zjišťovací řízení.

e) navrhovaná ochranná pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Stavba nevyžaduje žádná nová ochranná pásma ani způsoby ochrany.

B.7 OCHRANA OBYVATELSTVA

Stavba splňuje požadavky na řešení stavby z hlediska ochrany obyvatelstva.
B.8 ZÁSADY ORGANIZACE VÝSTAVBY

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění

Staveniště bude v prostorách stávajícího objektu a bude napojeno na stávající rozvody elektrické energie, včetně měření.

Napojení na vodovod je stávající s měření.

b) odvodnění staveniště

Jde o stavební úpravy stávajícího objektu.
c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

Napojení stávajícího objektu na dopravní a technickou infrastrukturu je stávající.

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky 

Zařízení staveniště bude pouze na pozemcích stavebníka, nedojde k ovlivnění sousedních pozemků a staveb na nich umístěných. 

Veškeré přístupy na staveniště musí být dle právních předpisů účinným způsobem označeny.

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

Stavba si nevyžádá související investice. 

f) maximální zábory staveniště (dočasné/trvalé)

Staveniště bude mít rozsah pouze v prostorách stavby. Mimo může být příjezdové komunikace při vykládání stavebního materiálu. Při použití veřejných komunikací se musí dbát na jejich čistotu a musí se průběžně udržovat. V nebytovém prostoru budou probíhat veškeré stavební práce a bude na něm skladován veškerý stavební materiál. 

g) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

	Kód odpadu
	Druh odpadu
	Kategorie
	Způsob likvidace

	170101
	stavební odpad – beton
	O
	stavební firma

	170201
	stavební odpad – dřevo
	O
	stavební firma

	170203
	stavební odpad – plast
	O
	stavební firma

	170405
	stavební odpad – železo
	O
	stavební firma

	170407
	směs kovů
	O
	stavební firma

	170504
	zemina
	O
	stavební firma

	170604
	ostatní izolační materiály
	O
	stavební firma


Odpady budou v místě vzniku tříděny, shromažďovány a odváženy k dalšímu zpracování nebo zneškodnění. Zneškodňování odpadů bude zajišťovat dodavatel stavebních prací.

Všechny odpady budou zneškodňovány ve smyslu ve smyslu zákona č. 185/2001 Sb. o odpadech a jeho prováděcích vyhlášek č. 381/2001 Sb., č. 383/2001 Sb.

Odpady vzniklé při výstavbě budou uloženy na regulovanou skládku, resp. budou předány oprávněným subjektům k dalšímu zpracování. Stavba bude prováděna dodavatelsky, způsob likvidace odpadů vzniklých při stavbě bude dokladován.

h) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin

Jde o stavební úpravy stávajícího objektu, není řešeno.
i) ochrana životního prostředí při výstavbě

Stavba bude prováděna a staveniště bude organizováno tak, aby nedocházelo k ohrožování či nadměrnému obtěžování okolí, zvláště hlukem, prachem apod., dále aby nedocházelo k ohrožování bezpečnosti provozu na pozemních komunikacích a aby nedocházelo k ohrožování ovzduší, podzemních vod či jiných složek životního prostředí.

j) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů

Dle současně platného stavebního zákona musí být při provádění prací na stavbě dodržováno závazně platných právních předpisů.

Dodavatel stavebních prací je povinen vést evidenci pracovníků od jejich nástupu do práce až po dobu opuštění pracoviště. Dodavatel stavebních prací je povinen vybavit všechny osoby, které vstupují na staveniště osobními ochrannými pracovními prostředky, odpovídajícími ohrožení, které pro tyto osoby z provádění prací vyplývá. Dodavatel stavebních prací musí vytvořit podmínky k zajištění bezpečnosti práce a to v rozsahu § 6 vyhlášky č.324/1990 Sb.

Pracovníci jsou povinni při provádění stavebních prací dodržovat mimo jiné technologické nebo pracovní postupy, návody, pravidla a pokyny vedoucích pracovníků stavby, obsluhovat stroje a zařízení a pomůcky určené pro jejich práci, neměnit nic bez souhlasu vedoucího pracovníka na provozních, bezpečnostních či požárních zařízeních. Dále jsou pracovníci povinni dodržovat bezpečnostní označení, signály a upozornění a pokyny vedoucích pracovníků.

Po dobu celé výstavby musí být účinným způsobem udržován bezpečný stav pracovních ploch i přístupových komunikací na staveništi.

Konkrétní ustanovení o bezpečnosti práce jsou uvedeny ve vyhlášce č.324/1990 Sb., v částech IV – XII.
k) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb

Celá stavba včetně okolních ploch je bezbariérově přístupná, jsou dodržena příslušná ustanovení vyhlášky 398/2009 Sb. 
l) zásady pro dopravní inženýrská opatření

Stavba bude prováděna a staveniště bude organizováno tak, aby nedocházelo k ohrožování či nadměrnému obtěžování okolí, zvláště hlukem, prachem apod., dále aby nedocházelo k ohrožování bezpečnosti provozu na pozemních komunikacích a aby nedocházelo k ohrožování ovzduší, podzemních vod či jiných složek životního prostředí.

m) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)

Stavba svým charakterem nevyžaduje speciální opatření.
n) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny.

Stavba svojí podstatou, charakterem a velikostí nevyžaduje žádné kontrolní prohlídky rozestavěné stavby.

Všechny náležitosti kontrolních prohlídek stavby podle § 133 zákona č. 183/2006 Sb. (stavební zákon), odst. 2, popsané v bodech a) až h) budou kontrolovány stavbyvedoucím a osobou vykonávající stavební dozor. Tyto osoby budou dodržovat své povinnosti dle § 153 zákona č. 183/2006 Sb. (stavební zákon).

Orientační doba výstavby je uvedena v části 1 (průvodní zprávě této projektové dokumentace).
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